Die Schlange im taglichen Leben der
Eingeborenen

Objekttyp:  Chapter

Zeitschrift:  Acta Tropica

Band (Jahr): 2 (1945)

Heft (3): Die Schlange in der Religion der Melanesier

PDF erstellt am: 23.07.2024

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



ZWEITER TEIL

Die Schlange im tiiglichen Leben der
Eingeborenen

A. Das Verhalten der Eingeborenen zu den lebenden
Schlangen

Da Inselmelanesien reich an Schlangen ist und diese eine wich-
tige Stellung im Volksglauben einnehmen, ist es geboten, auch
einmal zu untersuchen, wie sich die Eingeborenen verhalten, wenn
sie einer lebenden Schlange begegnen. Die vielen Stimme, welche
die Inseln bevolkern, lassen zum vorneherein recht verschiedene
Beziehungen zwischen Mensch und Tier erwarten. Tatséichlich zeigt
auch schon eine kleine und unvollstindige Auswahl von Berichten
weniger Forscher, dafi dies in hohem MaBle zutrifft. Von der
schroffsten Abneigung und Furcht bis zu der freundschaftlichsten
Behandlung, von demutvoller Anbetung und Opferspendung bis
zur genieBerischen Verspeisung des Reptils, sind simtliche Mog-
lichkeiten vorhanden.

Je nach dem Temperament des einzelnen — also ganz dhnlich
- wie bei uns — st6Bt man auf ein vo6llig verschiedenes Verhalten
innerhalb desselben Familienkreises im D’Entrecasteaux-Archipel
und auf den Trobriand-Inseln *. Dies trifft wohl auch fiir die Be-
wohner anderer Inseln, wie z. B. der Neuen Hebriden zu®. Ueber
das Verhalten zu den Giftschlangen ist oben Seite 3 und 31 be-
richtet worden.

Die Ursache fiir ausgesprochenes Miffbehagen oder gar Furcht
vor Schlangen ist der Glaube an bose Geister, die in ihnen wohnen
sollen. Dies wird von folgenden Stimmen berichtet: Bukaua ?,
Koita * und Motu ® auf Neuguinea, Admiralititsinsulaner °, Kiisten-
leute der Gazelle-Halbinsel 7, Baining ®, Bewohner Buins °, Nord-

Jenness und Ballantyne 1920, 70.
Speiser 1924, 97; Humphreys 1926, 171.
Neuhauf3 III, 1911, 415 f.; 399.
Seligmann 1910, 183.
Chalmers 291.
Birgham 1887, 201.
Meier 1913, 6.
Bley 1914, 441; Burger 1913, 76; Parkinson 1926, 93, 108; Brenninkmeyer
1928, 27, 33.
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Malaitas *°, der Banks-Inseln, der Neuen Hebriden** und der
Loyalty-Inseln **. Furcht vor Schlangen wird ebenfalls ausgelost,
wenn diese als schlechte Omina gelten, wie bei einigen Papua-
Stammen Siid- und Ost-Neuguineas **, in der St. Matthias-Gruppe **,
auf Neuirland (hier allerdings auch gutes Omen) *°, in Buin *, auf
den Shortland-Inseln *’, Savo '®, Malaita **, Ulawa **, San Cristo-
val *, auf den Banks-Inseln **. Hingegen ist die Schlange auf den
nordlichen Neuen Hebriden nur als gutes Omen bekannt *.

Die Arawa auf Neubritannien glauben, dall die plumpe und
trige Kalmantne (Enygrus asper) plotzlich hochschnellen und mit
dem Schwanz voran wie ein geschleuderter Speer durch die Luft
schieffen koénne. Auf diese Weise soll sie Schweine und Menschen
durchbohren und téten **. Eine ganz schreckliche Angst haben die
Baining vor einer mystischen Schlange, die den Tod von vielen
Menschen auf dem Gewissen hat, weil sie deren Kot gefressen haben
soll. Auch kann der kot in Schlangengestalt jedem Fremden, der in
seinen Gewéissern badet, Steine und Wiirmer in den Leib schaffen.
Und kann kein Zauberer helfen, so ist der Tod gewil3 **. Aehnliche
unheimliche Schlangen gibt es auch auf Neuirland, Narovo und
Ulawa. Sollte ein Neuirléinder es wagen, von einer Banane zu essen,
an der sich zuvor eine ihm fremde Zauberschlange (sisi-randd =
Maséle-Tier) giitlich getan hatte, so kime das Tier nachts in seinen
Leib, um alles Genossene zu fressen; der Betreffende wiirde dann
an Wassersucht sterben miissen *. Auf Narovo frift eine Schlange
die Gedirme der Menschen *?. Es heilt ferner, dafl diese Zauber-
schlangen auf Neuirland das Blut von Verwundeten fressen, um so
die Heilung zu verunmoglichen; auf Ulawa hingegen sauge eine

10 Tvens 1930, 22, 159, 229, 246.

11 Codrington 1891, 189 f.; Coombe 1911, 14 f.; Patton 1880, 332 in Speiser
1923, 351.

12 Hadfield 1920, 282 f.

3 Landtmann 1916, 327; Neuhau8 III, 1911, 261.

14 Nevermann 1933, 34.

15 Kramer 1925, 36 f.

18 Thurnwald 1910, 133; Wheeler 1926, 33 f.

17 Ribbe 1903, 110.

18 Coombe 1911, 340.

19 Tyvens 1930, 229.

20 Ivens 1927, 253, 299.

2 Fox 1924, 342.

22 Speiser 1923, 374.

# Coombe 1911, 14,

2 Hediger 1934 b; der Autor nimmt an, daB die Fihigkeit dieses Tieres,
bei Reizung in zappelnden Windungen gleichsam hiipfende Bewegungen zu
vollfithren, zu diesem Glauben den Anlall gegeben habe,

* Parkinson 1926, 93, 108; Rascher 1903, 216.

* Kramer 1925, 36, 39; s. u. S.85f.

*” Hocart 1925, 259 f.; vgl. 1922, 295.
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Schlange wie ein Vampir nachts das Blut ihrer schlafenden
Opfer *.

Die Eingeborenen Malekulas glauben, daf sich Zauberer in
Schlangen verwandeln konnen, um in dieser Gestalt ihren Feinden
Schaden zuzufiigen, und deshalb toten sie diese Tiere sofort *.
Auf den Trobriand-Inseln erscheinen ddmonische Wesen u. a. auch
als Schlangen, die man an hellen Farbflecken erkennen kann. Man
darf sie auf keinen Fall téten; man mul} sie sogar wie Hiauptlinge
behandeln, d. h. man muB sie auf eine Plattform setzen und ihnen
Schmuckstiicke schenken *°.

Eine ganz besondere Rolle spielt die Seeschlange selam als
Liebesgeist bei den Bukaua und Jabim am Huongolf ** und im Ge-
biet von San Cristoval **, der Banks-Inseln und der Neuen Hebriden
als mae *. In lieblicher Médchengestalt verfiihrt sie junge Ménner
zum Geschlechtsverkehr, welche ihre Opfer mit dem Tode biilen
miissen. Aber auch als hiibscher junger Mann betort sie Frauen,
wobei die Folgen dhnlich sind. Dieser Glaube steht mit der Vor-
stellung der phallischen Natur der Schlange in engem Zusammen-
hang, was auf das Verhalten der I'rauen in einzelnen Gebieten
nicht ohne Einflufl bleiben konnte. So fiirchten sich an der Good-
enough-Bucht nur die Frauen vor Schlangen ** und auf Rambutjo
vor Aalen *. Sie haben wahrscheinlich Angst vor einer Befruchtung
durch diese Tiere.

Im gleichen Sinne ist auch der Bericht zu deuten, nach welchem
nur ganz wenige Frauen der Kiistenbevolkerung der Gazelle-Halb-
insel vom Fleische der Python-Schlange aBen **. Wahrscheinlich
tun dies nur alte, also unfruchtbare Weiber. Wenn aber der Aal
in Buin ausschlie8lich nur von Frauen verzehrt wird %, so hat hier
die Verbindung der Schlange mit Phallus und Fruchtbarkeit gerade
das Gegenleil bewirkt, denn diese Frauen wollen wohl durch den
Genufl3 des Aalfleisches fruchtbar werden.

Verzehrt werden Schlangen hauptsichlich von Papua-Stimmen
Neuguineas **, aber auch die Bewohner einzelner melanesischer
Inseln verschmihen das fettreiche Fleisch dieser Reptilien nicht:

8 Ivens 1927, 283f.; s. 0. S. 20.

? Layard 1930 a, 506.

3 Malinowsky 1922, 77. -

31 NeuhauB III, 1911, 416 f.; die Kai kennen ein fihnliches Wesen; ib. 202 ff.

52 Fox 1924 136 f.

3 Codrington 1891, 188 ff.; Coombe 1911, 14.

3 Newton 1914, 93.

35 Thurnwald 1912, 441.

38 Kleintitschen, Anm. 373/374.

% Thurnwald 1912, 441.

38 Seligmann 1902, 299; Schellong 1905, 612; NeuhauB III, 1911, 20, 165;
auch Landtmann.
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die Inlandbewohner von Goodenough-Island *°, die Ussiai auf der
groflen Admiralititsinsel *°, die Baining in den Bergen der Gazelle-
Halbinsel **, die Leute der Landschaft Siara auf Neuirland **, die
Inlandstimme von Nord-Bougainville ** und die Bevolkerung Buins
im Stiden derselben Insel **. Da es sich bei allen aufgezidhlten Stim-
men um keine Melanesier im engern Sinne handelt, sondern um
Vor-Austronesier, diirfen wir das Verzehren von Schlangen auch
diesen élteren Rassen zuschreiben; neben den Papua sind es be-
sonders die sogenannten Palaemelanesiden, also die ersten Ein-
wanderer in der Siidsee *°.

Sehr verichtlich werden die Ussiai von den Manus *¢ wie die
Hiigelbewohner von Goodenough-Island von den Kiistenleuten als
Schlangenfresser bezeichnet. Die Unreinheit des Schlangenfleisches
erstreckt sich auf Wagifa im D’Entrecasteaux-Archipel sogar auf
einen Raubvogel, der sich von Schlangen nihrt*. Auf Kiriwina
darf die Schlange aus denselben Griinden nicht verzehrt werden **;
wihrend der Aal auf den Torres-Inseln verschméiht wird, weil man
dort glaubt, er sei giftig *°.

Nach diesen Betrachtungen wundert es uns nicht mehr, daf3
einzelne Eingeborene zu Schlangen enger in Beziehung traten. So
werden auf San Cristoval, neben Vogeln, Haien, Kuskussen und Ei-
dechsen, Schlangen regelrecht adoptiert. Diese «Schofikinder» er-
halten Namen und werden Mitglieder der Klane mit besonderm
Rang. Und da die Eingeborenen zwischen eigenen und Adoptiv-
kindern keinen Unterschied zu machen pflegen, glaubt Fox, daB} sie
sich hochst wahrscheinlich auch als Verwandte der adoptierten
Tiere betrachten *°. ’

Dies hat natiirlich auch seinen Niederschlag in den Sagen ge-
funden; auf Aoba soll eine riesige Schlange nicht nur ihre beiden

3 Jenness und Ballantyne 1920, 21, 70.

10 Parkinson 1926, 185; vgl. Thurnwald 1912, 373.

1 Burger 1913, 76; Bley 1914, 441; Brenninkmeyer 1928, 27, 33, 76; Baleson
1931, 337.

22 Parkinson 1926, 158.

43 Blackwood 1935, 283; die Autorin meint zwar, es kénne sich um eine
Verleumdung handeln, da die Angabe von den Kiistenleuten stamme. Obwohl
diese Moglichkeit besteht, teile ich ihre Zweifel nicht, da dieser Fall nicht ver-
einzelt dasteht. Siehe Anm. 39 und 46. Fiir Guadalcanar vgl. Coombe 1911, 323.

“ Thurnwald 1912, 51.

® 8 0841,

% Parkinson 1926, 185.

47 Jenness und Ballantyne 1920, 70.

18 Malinowsky 1922, 424,

% Rivers I, 1914, 177.

% Fox 1924, 268; vgl. 270.
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Adoptivmiitter, sondern auch alle andern Eingeborenen bis auf
zehn Individuen aufgefressen haben *.

Ein noch engeres Verhiltnis zur Schlange haben gewisse Einge-
borene auf den Inseln der Banks-Gruppe. Es wird dort als Tamaniu
bezeichnet. Wie man zu einem solchen Verhiltnis kommen kann,
soll im folgenden geschildert werden: Erscheint irgend ein Tier,
nachdem man einen Aufguff von bestimmten Kriutern getrunken
hat, z. B. im Bodensatz des GefaBles, so wird es zum Tamaniu des
Betreffenden. Gefiittert oder besonders verehrt wird es nicht, hin-
gegen vor jeglichem Schaden behiitet. Dies geschieht darum, weil
man das Leben des Besitzers mit dem des Tamaniu eng verbunden
glaubt. Das Tier wird von den Nachkommen iibernommen, und
~ diese sagen dann, daB} sie von ihm abstammen **. Dies ist jedoch
nicht der einzige Weg, der zum Besitze eines solchen Wesens, eines
Reprisentanten, fiihrt. Durch RIVERS erfahren wir mehr **. Man
kann auch zu einem mana-besitzenden Manne gehen oder zu einem,
der einen mana-haltigen Stein sein eigen nennt und ihn um die Be-
schaffung eines Tamaniu bitten. Er reibt einem dann einen Kriuter-
brei ein; er kann einem aber auch von dem Safte zu trinken geben,
worauf der Brei in den Uferfelsen versteckt wird. Nach fiinf Tagen
schaut man nach, ob irgendein Lebewesen daraus entstanden sei;
dieses wird Tamaniu. Unter den Tamaniu-Tieren sind auch Aal,
Land- und Seeschlange vertreten. Es wird berichtet, daf} diese
Tiere zu gewaltiger GroBle anschwellen konnen; gegen ihre Eigen-
tlimer aber benihmen sie sich vollig zahm.

Ein Tamaniu hat zwei Funktionen zu erfiillen. Er muf} erstens
auf Wunsch seines Besitzers einem verhaBten Mitmenschen Scha-
den bringen, diesen also als Schlange beiflen. Das geschieht mit
Hilfe jenes Mannes, der bei seiner Beschaffung half; niheres ist
leider nicht bekannt **.

Zweitens reprisentiert oder enthilt (?) der Tamaniu das Leben
seines Besitzers. Denkt dieser ans Sterben, so kann er seinen Sohn
beauftragen, nach dem Tiere zu sehen. Der junge Mann wird dann
zum Versteck eilen und rufen: «Vater, komm heraus», worauf das
Tier wirklich seine Hohle verlassen soll. Aufmerksam wird es be-
trachtet, denn es konnte vielleicht ein kleiner Fremdkorper in sei-
ner Haut stecken, der das Tier — also auch seinen Besitzer — be-

5 Suas 1915/16, 269; Fox schildert auch eine sagenhafte Adoption eines
Menschenkindes durch einen weiblichen Aal. 1924, 269,

5 Eckardt 1881, 366 nach Codrington.

5 Rivers I, 1914, 154, 365; vgl. Ivens 1934, 47. Aehnliches mag nach Fox
1924, 266 auch auf San Cristoval vorkommen, wo Freundschaften mit Tieren,
Baumen, Steinen und Sternen geschlossen werden. Diese Objekte werden nach
dem Tode des Menschen mit diesem identifiziert.

8 S. u. S.60.
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unruhigt. Kann der Sohn einen solchen tatsichlich entfernen, so
werden beide gesund. Kann er aber nichts Besonderes entdecken,
so mulf} er fragen, ob sein Vater sterbe. Schiittelt das Tier den Kopf,
so ist die Sache nicht weiter gefihrlich; Kopfnicken aber bedeutet
baldigen Tod. Stirbt der Besitzer, so findet man auch seinen Tama-
niu nie mehr lebend. Und aus diesem Grunde wird der Aufenthalts-
ort dieses wichtigen Wesens sorgfiltig geheimgehalten; denn wenn
ein Feind das Versteck das Tamaniu entdecken sollte, so hitte er
auch das Leben seines Widersachers vollig in seiner Hand.

Nie wird ein Tier von der Art des Tamaniu gegessen. Da wir
aullerdem wissen, dafl der Tamaniu auf die Nachkommen seines
Besitzers vererbt wird und diese von dem Tiere abzustammen glau-
ben, so diirfen wir das Tamaniu-Verhéltnis in enge Beziehung zum
Tolemismus setzen, der in der Banks-Inseln sonst fehlt. Auf diese
Tatsache hat schon RIVERS hingewiesen °°.

Sodann spielen Schlangen als Schutztiere von Sippen oder Fami-
lien in Melanesien eine nicht geringe Rolle. Dies 148t sich sowohl
fiir Papua-Stimme in Neuguinea, als auch fiir eigentliche Mela-
nesier auf den iibrigen Inseln belegen: am Gira-Flufl in Ost-Neu-
guinea *°, auf Dobu im D’Entrecasteaux-Archipel *, an der Kiiste
der Gazelle-Halbinsel ®®, in Neuirland *® und San Cristoval, wo
Schlangen sogar vergrabene Schiitze hiiten sollen *. Auf den Banks-
Inseln stehen einzelne Familien mit der oben S. 45 erwiihnten ge-
fiirchteten mae in Verbindung, die genau wie es bei allen diesen
Verhiiltnissen der Fall ist, als Familiengeist ihren Leuten selbst-
verstindlich keinen Schaden zufiigt *'.

Unten S. 79 wird gezeigt, daB wir in diesen Tieren Heroen er-
blicken diirfen, welche die Interessen ihrer menschlichen Schutz-
befohlenen wahren. Doch sind nicht alle Schutztiere so treffliche
Beispiele fiir Heroen wie die schlangengestaltigen Dimonen der
Kiistenleute der Gazelle-Halbinsel. Als Ausnahmen mégen auch die
Berichte aus Dobu ** und Siid-Neuirland * gelten, da es sich dort
um Schlangen handelt, die nur die Milachtung der Totemgebrauche
strafen.

Auf Mota, in der Banks-Gruppe, diirfen bestimmte Menschen
gewisse Tiere oder Friichte nicht essen, weil man dort glaubt, daB

S 0.8.91

% Murray 1912, 205.

57 Malinowsky 1922, 333.
% S.u. 8. 76.

% S.1 8. 85.

% Fox 1924, 134, 272f.
8 Codrington 1891, 188.
2 S. Anm. 57.

83 Parkinson 1926, 158.
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ihre Miitter wihrend der Schwangerschaft durch die genannten
Dinge beeinflufit worden seien. Eine solche Frau hat einst irgend-
ein Tier, das ihr aufgefallen ist, nach Hause getragen, und dort hat
man ihr mitgeteilt, daB sie ein Kind mit dem Charakter dieses Tie-
res gebiiren werde. Sie hat es dann wieder an den FFundort zurtick-
gebracht, einen Wall ringsum aufgeschichtet und alle Tage Fut-
ter hingelegt, bis es verschwunden ist. Dies ist bei einem solchen
«Kéfig» nattirlich leicht méglich gewesen. Nach RIVERS’ Angaben
wird dieses Verschwinden immer mit einem Eindringen in den
Leib der Schwangeren gedeutet. Das Kind wird nun in gewissem
Sinne als das Tier selbst betrachtet; denn dessen Haupteigenschaf-
ten sollen sich auf das menschliche Dasein iibertragen haben. Ist
es z. B. eine Seeschlange oder ein Aal gewesen, so wird das Kind
schwach und langsam sein. Alle auf solche Weise beeinflufite Men-
schen diirfen zeitlebens auf keinen Fall ihr Tier oder ihre Pflanze
verzehren .

Es ist bezeichnend, daff diese Art der Tier—Mensch-Beziehung
nur auf den Banks-Inseln vorkommt, auf welche auch das Tama-
niu-Verhiltnis beschrankt ist.

Diesen mannigfaltigen Beziehungen zwischen den Eingeborenen
und der Schlange liegt die Tatsache zugrunde, dafi diese das wich-
tigste Seelentier in Melanesien ist. Dieses Problem ist oben S. 28
erortert worden.

B. Magie mit Schlangen

Kein anderes Tier erreicht in Melanesien die hervorragende Be-
deutung der Schlange in der Zauberei. Sie wird als Ahne und als
mana-haltiges Geschépf zu magischen Praktiken verwendet. Je
nachdem der Eingeborene das Tier oder dessen Organe zu guten
oder bosen Zwecken braucht, unterscheidet man weille oder
schwarze Magie.

I. Weiie Magie

1. Liebeszauber

Obschon die phallische Schlange * beinahe iiberall bekannt ist
und man deswegen erwarten konnte, dafl diese Vorstellung zu
Liebeszauber AnlaBl gegeben hiitte, mufl man die Feststellung
machen, daff dem nicht so ist. Diese Tatsache ist fiir das religiose
Verstiindnis der Phallusschlange wichtig. Nicht nur als Phallus
hat sie Beziehung zum Geschlechtsleben des einzelnen, sondern als

8 Rivers I, 1914, 151 f.
8. 0 5.114%.
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mana-haltiges Wesen schlechthin zu beliebigen Bereichen iiber-
haupt, also auch zum Geschlechtsleben. Der Eingeborene geht ein-
fach von dem Standpunkt aus, daff die Schlange an sich sehr
mana-haltig ist, daf also auch Organe und Teile toter Schlangen
ihren Besitzern von dem begehrten mana mitteilen kénnen.

So soll ein Knabe auf Aurora die Entdeckung gemacht haben,
daB3 die Leber einer toten Schlange Frauen anziehe, als zufillig
einer seiner Pfeile in ein Feuer flog, in dem man vorher eine
Schlange verbrannt hatte. Der Pfeil traf die verkohlte Leber des
Tieres, und der Schiitze beschmierte sich sein Gesicht mit dem
schwarzen Stoff. In einer Sage, die von derselben Insel stammt,
wird eine Schlange samt ihrer Tochter verbrannt; ihre mana-hal-
tigen Knochen brauchte man auller zu Schweinezauber auch fiir
den (erfolgreichen) Umgang mit Frauen ®. Auf Pentecote verwen-
dete man die Knochen einer verbrannten Schlange lediglich als
Amulette °.

Nicht ganz klar ist folgender Zauberspruch der Jabim in NI-
Neuguinea: Wenn einer eine I‘rau entfithren will, nimmt er ein
Balumholz und eine Mangowurzel und spricht: «Die Schlange
Gemo (auf Biumen vorkommende Schlangenart) lebt auf dem
Berge Amung. Sie wendet ihr Gesicht nach Kela, und alle Weiber
kommen von dort. Sie wendet ihr Gesicht nach Norden, und alle
Weiber kommen. Sie wendet ihr Gesicht nach Mittag, und alle
Weiber kommen heraus. Sie wendet ihr Gesicht nach Osten hinaus
in die See, und alle Weiber kommen. Dann bricht sie den Ast ab,
auf dem sie liegt, 146t sich herunter, und die Weiber alle kommen
und heiraten sie *.» Dann geht er mit den besprochenen Gegenstin-
den auf die Erkorene zu, entreiffit ihr Netzsack und Haubchen und
rennt damit fort. Das Opfer rennt natiirlich hinterher, weil es die
gestohlenen Gegenstinde wieder haben will. So wird der Magie sehr
realistisch nachgeholfen. Der Spruch ruft nach bekanntem Typus
die Erinnerung an einen mythisch erfolgreichen Fall zu Hilfe. Ver-
mutlich stellen die besprochenen Gegenstinde eben die Schlange
Gemo dar, von der wir sonst nichts horen; hier erscheint sie als
vorbildlich erfolgreicher Liebesheld.

2. Jagd- und Fruchtbarkeitszauber

In NE-Neuguinea wird der Kai durch den Besitz eines Riesen-
Schlangengebisses auf der Jagd so erfolgreich wie das Tier. Er be-
streicht damit seinen Speer und will dadurch bewirken, daf3 dieser
ebenso zielsicher wie die Ziahne der jagenden Schlange seine Beute

? Codrington 1891, 406.
8 Tattevin 1929, 991,
* NeuhauB III, 1911, 328.

50



erfaft °. Ein Riickenwirbel der Makéma-Schlange ist ebenfalls ein
bewihrtes Zaubermittel; wenn man Yams damit beriihrt, wird er
so lang und so dick wie das Tier selbst ®. Beide Zauberarten sind
Analogiezauber; zur Wirkung muf} aber der Kontakt sichergestellt
sein.

Die Eingeborenen des Aitape-Distriktes rufen die Riesenschlange
Maké, das Symbol des Sonnengottes Wunekau, fiir das Wachs-
tum der Bananen und des Tabaks an. Sie nennen auch alle Biche
der Gegend und hoffen, da Wunekau diese herbeileite, damit ihr
Schlamm den Boden fruchtbar mache . Makéma und Maké sind
wahrscheinlich dieselben Tiere, vielleicht Pythone.

Auf der Insel Rossel ruft man die Schlange Yimora an, damit
sie die Giérten besucht und den Taro schneller wachsen IaBt°®.
MEIER berichtet von der Kiiste der Gazelle-Halbinsel, da} die Kaia ®
ihren Blutsverwandten Zaubereien verraten, die sich speziell auf
den Fischfang im Meere beziehen sollen *°, und daB der Didmon
dem Hexenmeister das Zaubermittel in der Trance kundgébe **.

DaB auf San Cristoval eine Schlange angerufen wird, um die
Pflanzung zu beschiitzen, ist bei der grofien Bedeutung des Tieres
im Kult nicht verwunderlich. Sucht ein Mann fiir seinen Garten
eine neue Stelle aus, so schligt er im Busch mit seiner Axt eine
Liane durch und ruft einen Adaro oder Figona ** des Ortes an. Ist
der Schnitt glatt und sauber, so hat er die richtige — d. h. dem
Damon genehme — Stelle gefunden. ¥r legt darauf in jeder Ecke
der Rodung einen Stein nieder. Den ersten und dritten bespricht
er unter Anrufung der grofien Mata, wihrend er sich beim zweiten
und vierten Stein an die kleine Mata wendet. Nach der Auffassung
einiger EEingeborener ist dies eine Schlange, die den Garten frucht-
bar machen und ihn auch vor Dieben schiitzen kann *.

3. Reichtumszauber

Bei den Melanesiern an der Kiiste der Gazelle-Halbinsel soll es
Zauberer geben, die mit der Hilfe ihrer Kaia Muschelgeld vermeh-
ren konnen. Unter dem Beisein aller, die reicher werden wollen,
wird im Kanuhaus Muschelgeld aufgehéduft. Dann wird ein Essen

® Neuhaufl I, 1911, 401 f.

® ib. 407.

7 Meyer 1932, 842.

8S. u 8.71.

® S, u S.72f1f.

10 Meier 1908 a, 1018.

1 Meier 1913, 6.

1S, n. 85,884,

13 Fox 1924, 102f.; ein Analogie-Zauberspruch kommt zur Anwendung,
wenn eine Ranke herunterfillt. ib. 106.
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veranstaltet. Nachher formt der Zauberer aus Erde eine Schlange
— den Kaia —, deren Augen und Maul er mit Tabu-Muscheln ver-
ziert und der er ein Speiseopfer bringt. Er bereitet auch fiir jeden
ein Pécklein mit Betelniissen und Pfefferfriichten und bestreut es
mit Kalk und bittern, betiubenden Pflanzenstoffen. Die Leute ge-
raten nach dem Genuf in einen Zustand der Raserei oder Betiu-
bung. Zum Schluf} erfolgt ein Zaubergesang **. Wie und warum
sich der ersehnte Erfolg einstellt, erfahren wir leider nicht. Wie
auf Florida, wo ein Eingeborener mit Hilfe der Schlange, mit
der er verkehrte, Goldstiicke aus seinen Haaren entstehen lassen
konnte **, handelt es sich um eine Fabel.

Wenn die Leute des Aitape-Distriktes befiirchten, dafl die Sago-
blatter zum Decken der Hiuser nicht ausreichen, rufen sie die Rie-
senschlange Maké an, die den Blitterhaufen mit ihrem schweren
Leibe niederdriicken und vermehren soll. Aehnliches geschieht
beim Sagowaschen zur Vermehrung des Sagos *°.

4. Schnelligkeitszauber

Auf der kleinen Insel Petats, im Westen von Buka, schneidet
man einer gewissen Schlangenart die Schwanzspitze ab und be-
festigt diese auf dem Boden des Kriegskanus, wodurch es schnel-
ler als das Boot des Feindes werden soll. Die Schlange 1463t man
wieder frei, denn es soll ihr ein neuer Schwanz wieder nachwach-
sen *’. Es ist unklar, ob die letzte Bemerkung von der Autorin oder
von einem Gewihrsmann stammt. Sollte nimlich die Beobachtung
richtig sein, so hiitte man es hier nicht mit einer Schlange, sondern
mit einer Eidechse zu tun, die wohl imstande ist, den Schwanz wie-
der zu regenerieren.

5. Schweinezauber

Bei den Bukaua in NE-Neuguinea muf} ein Schweinebesitzer
oder dessen Stellvertreter einige Speisetabu einhalten, damit seine
Tiere nicht eingehen. Bestimmte Leute halten sich abseits in einem
Hiuschen auf und sorgen dafiir, dal eine Schlange und ein Fisch
in einer Doppelmulde, in welcher Wasser und gewisse Pflanzen
sind, nicht umkommen, denn sonst wiirden auch alle Schweine
sterben **. Der Grundgedanke dieses Zaubers ist, daB} die der
Schlange, den Pflanzen und dem Fisch innewohnenden Lebens-
krifte in geheimnisvoller Beziehung zu Leben und Gesundheit der

1 Kleintitschen 394.

15 Fox 1924, 140.

18 Meyer 1932, 845 f.

17 Blackwood 1935, 469.
18 NeuhauB III, 1911, 449.
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Schweine stehen. Mit dem Tode der Schlange und des Fischchens
wire es natiirlich auch um die Schweine geschehen. Wir haben
hier also vielleicht die weitverbreitete, auch aus unsern Mirchen
noch bekannte Vorstellung vom verborgenen Leben.

6. Teuerungszauber

Beim gleichen Stamme soll es vorkommen, dal ein Zauberer
eine Teuerung verursacht und diesem listigen Zustande erst dann
ein Ende macht, wenn er geniigend Geschenke erhalten hat. Hat
er die, so vergribt er eine lebendige Schlange und schliet auch
seinen Binsensack, in dem er Zaubersteine hat. Die Folge davon
ist, daBl die Preise im Urwald wieder auf ihr normales Niveau zu-
riickgehen *°. Die Geschichte ist recht dunkel.

7. Schutzzauber

Wenn die Melanesier des Aitape-Distriktes auf Reisen gehen, bit-
ten sie die Riesenschlange Maké, sie mége die Waffen der Feinde
nach oben ziehen, unsichtbar machen und ihre Koérper so schwer
machen, daf3 ihnen die Lust zum Kémpfen vergehe *.

8. Zauber zur Befestigung lockerer Zdhne

Neben den Geistern von Oktopoden und Kokoswurzeln wird
die Riesenschlange Maké an der Nordkiiste Neuguineas angerufen,
wenn Zihne wackeln. Der Patient schligt bei diesem prichtigen
Beispiel eines Analogiezaubers Holzniigel als Symbole seiner Zihne
in einen Kokospalmstamm. Er glaubt, dafl die Schlange unter die
Wurzeln der Palme krieche und den Baum so festhalte. (Der Okto-
pus soll dies mit seinen starken Armen tun.) Analog dazu sollen
die Zihne wieder fest in den Kiefern sitzen *'.

II. Schwarze Magie
1. Magische Namen in Fabeln

Wenn auf San Cristoval eine gewisse Schlingpflanze bei ihrem
richtigen Namen genannt wird, so wimmelt die Luft plétzlich von
Schlangen **. Auf derselben Insel heiBit ein Figona «Grunzendes
Schwein». Sobald man am Wohnort des Damons im Walde grunzen
hoért und zu seinem Begleiter einige Worte tiber ein Schwein ver-
lauten 146t, ist man plétzlich von vielen Schlangen umgeben; auch

19 ib. 457.

20 Meyer 1932, 838 f.
M jb. 849f.

2 Fox 1924, 263.



die Luft ist voller Schlangen. Die Eingeborenen erzihlen, da8 dies
daher komme, weil der Figona nicht Schwein genannt werden
wolle *.

2. Die Schlange als schddliches Prinzip.

Die Kiistenbewohner der Gazelle-Halbinsel meiden im allge-
meinen gewisse Schlangenarten, doch sobald sie einem Ieinde
Schaden zufiigen wollen, beniitzen sie diese Tiere zu allerlei Zaube-
reien **. Als natiirliche Feindin der Fische darf eine Schlange nicht
einmal eine Reuse beriihren. Sogar das Wort «Schlange» konnte
den Fang beeintrichtigen. Ob nun ein Mensch oder eine Schlange
bei einer Reuse gihnt, ist gleich nachteilig. Ebensowenig sollen
Reusen aus Material gebaut werden, an dem Schlangengeifer klebt.
In der Behexungsformel fiir eine I'ischreuse heifit es unter anderm:
Sie mochte voller Schlangen sein! *°.

Will ein Neuirldnder Fischschwirme verscheuchen, so steckt
er einem Fischchen die Schwanzspitze einer Dendrophis ins Maul
und 146t es wieder schwimmen; auBerdem wirft er Kdnguruhex-
kremente ins Meer *°.

3. Krankheits- und Todeszauber.

Wenn auf Neuirland ein Zauberer einen Menschen beseitigen
will, nimmt er ein bilchen von dessen Kot, wickelt ein Blatt darum
und stopft das kleine Paket einer lebenden Schlange ins Maul.
Hat sie den Bissen geschluckt **, so schniirt er ihr den Hals zu,
damit sie ihn nicht mehr herauswiirgen kann, und der Betreffende
ist verloren *°,

Es kommt auch vor, daB ein Zauberer eine Qualle, einen Schlan-
genstern (Ophiurus spec.) und eine Seeschlange (Laticauda colu-
brina) in einer Tridacna-Schale zu Brei zerhackt und wartet, bis
Fiulnis eintritt. Dann taucht er ein mit Pflanzenfasern umwickeltes
Stockchen in das Zaubermittel und beriihrt damit heimlich sein
Opfer. Dieses stirbt, oder es wird mindestens krank *°.

Hat irgend ein Mensch Feinde, so darf er unter keinen Um-
stinden versdumen, die Reste seiner Mahlzeiten sorgfiltig zu be-
seitigen. Denn diese werden gewissermaflen als Teile seines Korpers

3 ib. 89 f.

# Meier 1913, 6.

* ib. 696.

* Peekel 1910, 110.

7 Dies ist technisch leicht zu bewerkstelligen; Schlangen, die in Gefangen-
schaft Nahrung verweigern, werden mit Erfolg «gestopft».

28 Kramer 1925, 44,

? Peekel 1910, 100.
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angesehen und deshalb gerne zu schwarzer Magie verwendet. So
bestreut der Zauberer z. B. Betelniisse, die sein Opfer liegen ge-
lassen hat, mit Kalk; zusammen mit zerschnittenen Seeschlangen
(Laticauda) und Teilen einer Riesenschlange (Nardoana boa), mit
zerstoBenen Barringtonia-Friichten und Mela-Wurzeln, legt er sie
in ein Bambusrohr, dessen Oeffnung er verkittet. An einem Geister-
(Tadar)-Platz driickt er das Rohr senkrecht in die Erde, umhéauft
es mit Reisig und ziindet das Ganze an *°. Ueber die Folgen berichtet
der Autor nichts weiteres; es ist jedoch anzunehmen, daf} dies eben-
falls ein Krankheits-, wenn nicht gar ein Todeszauber ist.

Eine Ausnahme bildet die folgende Zauberart, weil die Schlange
hier als Triigerin des Bosen vom Zauberer getotet wird, damit sie
kein weiteres Unheil anrichten kann. Es ist ein Heilzauber, den wir
hier anfiihren, weil die Krifte der Schlange schidlich sind. Der
Patient muf3 ein Pulver schlucken, worauf der Tadar, der bose
Geist, ihn in Schlangengestalt verldft. Sofort wird er mit einem
Messer zerstiickelt *'.

Auf Ulawa werden die Krifte der Schlange Md'a suu? aus-
schlieBlich zur schwarzen Magie verwendet. Man stopft einen Nah-
rungsrest seines Feindes einer Eidechse ins Maul, bringt sie zum
Altar der Schlange, wo sie von dieser gefressen wird **. Das Opfer
bekommt die Krankheit mwaa (= Schlange). Dies ist ein Ausschlag
an den Gliedern oder im Gesicht. Er kann verschwinden und wie-
derum ausbrechen; bei der Heilung bleiben grofien Pusteln zuriick.
Es scheint auch, dal gewisse FFamilien dort dieser Krankheit unter-
worfen sind; diese Fille werden immer der iiblen Wirkung der
Schlange zugeschrieben. Auch sollen die Bewohner eines Dorfes in
der Nihe des Altars mehr darunter leiden, als dies sonstwo auf der
Insel der FFall sei. Jeder, der aus Versehen zum Altar der Schlange
geht, mul} seinen Fehler mit dem Ausschlag biien; nach bestimm-
ten Opfern wird man aber geheilt **.

Auf San Cristoval braucht man nur auf einem von heiligen
Schlangen bewachten Begriibnisplatz einen bestimmten Zauber-
spruch zu murmeln, damit irgendeine mifliebige Person schlimme
Korperschwellungen zu gewértigen hat *°.

Nach PARravicINT®® ist der Vele-Zauber auf Guadalcanar,
Pavuvu, Savo, Florida, vielleicht auch auf Isabell, nach IVENS **

2

80 ib. 103.

3 ih. 108.

8 S, u. S. 104 ff.

3 S, u. S.1086.

3 Ivens 1927, 48, 284 f.
35 Fox 1924, 257.

% Paravicini 1931, 117.
87 Ivens 1927, 291 f.
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auch auf Siid-Malaita verbreitet. PARAVICINI zufolge ist das Vele
ein Zaubersiicklein, das der Zauberer unter dreimaligem Zischen
seinem Opfer plotzlich entgegenstreckt, worauf der Ueberfallene
sofort niederstiirzen und sich mit verkrampften Gliedern in die
Erde verbeiflen wird. Ein Vele kann etwa 20 Morde vollbringen;
dann mufB es wieder zauberkraftig gemacht werden. Dazu braucht
es u. a. auch die Leber der Schlange Buanimarau. Auf Stid-Malaita
macht man dies mit der Galle derselben Schlange.

Nur zwei Belege aus Kiriwina ** und Malekula *° bestitigen den
Glauben, dafl sogar Zauberer sich selbst in Schlangen verwandeln
konnen, wenn sie einem Feinde Schaden bringen wollen.

In vielen Distrikten Neuguineas herrscht allgemein die Ansicht,
dafl der Tod nach einem Schlangenbiff immer den bésen Machen-
schaften eines Zauberers zuzuschreiben sei **. Wie dies geschehen
kann, ist besonders gut von SELIGMANN bei den Roro erforscht
worden. Der Roro-Zauberer hat zwei Moglichkeiten, um einen
Feind sicher ins Jenseits zu befordern: nimlich den Schlangenstein
und das Aussenden einer Giftschlange, die durch ihren Bi} einen
Menschen toten kann.

In seinem Dienste steht die schwarze Pseudechis, die aurama
der Eingeborenen **. Diese «Schwarzottern» sind in etwa 10 ver-
schiedenen Arten iiber Australien und Neuguinea verbreitet. Es
sind gefahrliche Giftschlangen, die — proteroglyphe Trugnattern
wie die indische Kobra — auch die Fihigkeit haben, ihren Vorder-
korper durch Streckung der Halsrippen platt auszubreiten. Ihre
Linge schwankt zwischen 1,6 und 2,5 m **.

Der Schlangenstein soll mit Sicherheit alle Menschen, die ihn
beriihren, toten; sein Besitzer muB sich also auch vor ihm hiiten.
Ein Zauberer, der einen solchen Stein erhalten will, fastet zwei
Wochen lang im Busch, d. h. er nimmt téiglich nur wenige gerostete
Bananen zu sich. Vor dem Anblick von Frauen muf} er sich sorg-
faltig in acht nehmen. Bald triumt er von der schwarzen Schlange,
der giftigsten, die in der Gegend vorkommt, geht nachher mit einem
Speer, der ca. 20 Spitzen hat, auf die Suche. Vorher umwickelt er
seine Glieder mit langen Tapa-Streifen, die ihn vor den giftigen
Bissen schiitzen sollen.

Ein Gewidhrsmann verriet SELIGMANN, dafl die Zauberer ihre
Héinde mit einer bestimmten Pflanze einreiben und dann ohne

3 Seligmann 1910, 682 Anm., zit. Bellamy; ohne Angabe der Gefihrlichkeit
des verwandelten Zauberers.

3 Layard 1930 a, 504, 506.

% English in Seligmann 1902, 299 f.; Neuhau8 III, 1911, 140.

4 Seligmann 1910, 281 f.; auch soll einst ein vom Zauberer geschicktes Kro-
kodil eine Frau zerrissen haben.

42 Weiteres siehe Brehms Tierleben 1913 V, 455.

56



Furcht vor Bissen jede Schlange anfassen konnen. Dies erinnert
an die Medizinmidnner des groflen ostafrikanischen Schlangen-
bundes der Wanjamwesi; denn diese sollen Kriuter kennen, deren
Siafte die menschliche Haut so stark machen, daBl auch groBe
Dornen und die sehr spitzigen Giftzihne einer Schlange sie nicht
mehr durchdringen kénnen *. Nun sind ja unsere Kenntnisse der
Eingeborenen-Medizin Neuguineas héchst mangelhaft, und es ist
also nicht ausgeschlossen, dafl auf dieser schlangenreichen Insel
derartige Drogen im Gebrauch sind **.

Wenn nun der Zauberer eine Pseudechis erblickt, stort er sie,
bis sie flieht und einen kleinen Stein zuriickldfit. Dies ist der ge-
suchte Schlangenstein. Er ist etwa haselnufigrofl, rot und weiB,
Legt man ihn in Salzwasser, so steigen sofort Blasen auf, wie wenn
das Wasser kochen wiirde. Steigen keine Blasen mehr auf, so hat
er seine magischen Fihigkeiten verloren. Anderswo * heiBit es,
solche Steine seien graue Bachkiesel mit Quarzfragmenten.

Der Zauberer klemmt ihn vorsichtig zwischen die Spitzen seines
Speeres, den wir am besten mit einem Fischspeer vergleichen, und
verbirgt ihn in einer Bambusrohre. Die Schlange mag nun den
Mann verfolgen, um wieder in den Besitz ihres Steines zu gelangen;
doch heiBit es, daB sie die Verfolgung, falls sie iiberhaupt stattfinde,
bald wieder aufgebe. Dies ist natiirlich eine Fabel; der Zauberer
findet einfach einen Stein, auf dem die Schlange ruhte.

Das Fortsenden einer Schlange ist wesentlich komplizierter. Wie
das Folgende zeigt, gehort es streng genommen gar nicht zur Magie,
sondern es stellt eine sehr reale Praktik dar. Sie wird hier trotzdem
geschildert, einmal, weil abergliubische Elemente beigemischt
sind, dann aber besonders, weil abergliubische Praktiken aus ihr
hervorgegangen sind.

Der Zauberer hilt seine Schlangen in Toépfen, die genau wie
Kochtopfe aussehen, entweder im Busch oder in einer dunkeln
Ecke seiner Hiitte verborgen. Er verschafft sich nun ein Stiickchen
vom Lendenschurz seines Feindes oder einen andern Gegenstand,
an dem dessen Korpergeruch haftet, und bringt ihn zur Schlange
in den Topf und erhitzt ihn. Sobald der Betreffende kommt, 143t
er das Tier los. Es erinnert sich an den Geruch des Gegenstandes
und beifit den Ahnungslosen.

SELIGMANN gibt an, dal es auch vorkomme, dal der Zauberer
vorher sein Opfer unauffillig mit einem magischen Steine, den
er mit einer stark riechenden Substanz bestrichen habe, beriihre,
damit die Schlange den Betreffenden leichter finde. Dieser Stein

43 Carnochan und Adamson 1935, 123.
M Vgl. Williams 1928, 211.
% Seligmann 1910, 284,



ist also kein Schlangenstein, denn er totet nicht. Gegen die Expedi-
lion TAYLORs ** wurde am St.-Josephs-Iluf ein solcher Anschlag
veriibt. Die Forscher sahen sich auf ihrem Wege plotzlich einer
etwa melerlangen Schlange gegeniiber, die auffilligerweise nicht
zu fliehen trachtete. An dem getoteten Tiere fand sich, hinter dem
Kopf festgebunden, eine mehrere Meter lange Lianenranke, deren
anderes IEnde an einem unweit davon in den Boden gerammten
Pflock befestigt war. Neben dem Pflock stund ein Topf iiber Holz-
kohlen; im Topfe selbst fand einer der Expeditions-Teilnehmer
sein eigenes Taschentuch, das hier offenbar den Kontakt herstellen
sollte. Dicht daneben lagen ein Stiick Holz und ein Siein: Deckel
und Gewicht, um die Schlange am vorzeitigen Entfliechen zu
hindern.

Die Erklarung, die Schlange gehe gerade auf den Gegenstand
los, der genau so rieche wie das Taschentuch, das sie fiir ihre
Schmerzen im erhitzten Topf verantwortlich mache, ist reichlich
naiv, obschon Giftschlangen gut riechen kénnen. Das Feuer hat
die Aktivitit des Tieres gewaltig gesteigert; das wiitend gemachte
Reptil beiit nun jedes Lebewesen, das ihm in den Weg kommt.
Sicher muf} sich auch der Zauberer vor der Angriffslust der
Schlange hiiten. Das Tuch wirkt lediglich als Kontaktzauber, ge-
will nicht durch seine Ausdiinstung. Es ist natiirlich ausgeschlossen,
eine Schlange magisch derart zu beeinflussen, daf} sie in ein ent-
ferntes Dorf kriecht, um dort einen bestimmten Menschen zu
beilen. In beiden beschriebenen I'dllen handelte es sich nur um
wenige Meter, welche das Tier von seinem Opfer trennten.

Wir besitzen auch aus Afrika Belege iiber die Verwendung ge-
fahrlicher Giftschlangen zu hinterlistigen Morden, ja sogar zur
GroBwildjagd **. Die Schlangenjiger des Ungoro-Distriktes fangen
sich Puffottern (Bitis arietans) mit Schlingen und nageln sie am
Schwanze auf Biiffelwechseln fest. Selbstverstindlich wird jeder
Biiffel sofort gebissen, wenn er in die Nihe der verwundeten und
gereizten Schlange kommt; es heiBit, da§ eine einzige Schlange
auch mehrere Biiffel toten kénne. Eine é#hnliche Methode soll in
Dahomey vorkommen. Die Kavirondo beniitzen die Mamba (Den-
draspis) zur Jagd; die Luo-Leute in Kenya tioten sogar Elefanten
mit ihr! Ein Reisender erlegte eine Schlange dieser Art auf einem
Waldwege, und es stellte sich heraus, daB} das Tier am Schwanze
angebunden war. Ein Eingeborener hatte auf diese Weise einen
Hiuptling, von dem er wuflte, dal er nachts diesen Weg nehmen
wiirde, ums Leben bringen wollen.

Anders als bei den melanesischen Giftschlangen-Anschligen
werden die Schlangen in Afrika nie freigelassen; der Geruch des

% Taylor 1925, 57 f.
% Pitman 1938, 32, 242 f.; vgl. Pitman in Hediger 1941, 2798.
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Opfers wird nie erwéihnt. Daf} aber beide «Zauber» zum Ziel fithren
konnen, ist gewif. Denn innerhalb einer — fiir jedes Tier genau
melbaren Distanz (Wehrdistanz und kritische Reaktion) kommt
nach HEDIGER eine I'lucht iiberhaupt nicht mehr in Frage, gleich-
gultig, ob sich das Tier in Ireiheit oder in Gefangenschaft be-
findet *®. Der BiB} erfolgt dann zwangsliufig aus Notwehr.

Die afrikanische Methode ist die bessere. Biiffel und andere
Tiere miussen an der festgenagelten Schlange vorbei, und dabei
kommen sie mit ihren Hufen wahrscheinlich oft mit dem gereizten
Tiere in Beriihrung — ein Grund mehr, dafl dieses mit todbringen-
den Bissen antwortet.

Es ist nur natiirlich, dafl diese Art des Todeszaubers der Roro
auch von umwohnenden Stimmen iibernommen wurde. Doch be-
niitzen weder die Papua des Morehead-Distriktes** noch die Marind-
anim *° lebende Schlangen, sondern nur aus Holz geschnitzte Surro-
gate. Schon WIRz wies darauf hin, dal man es hier sehr wahr-
scheinlich mit einem Zerfall des Todeszaubers der Roro zu tun
habe, weil der Tang, die holzerne Schlange der Marind-anim, so-
fort zu einer richtigen Schlange werde, wenn man ihn wegzaubert.
Riesige krokodilihnliche Ungeheuer der Kiwai-Papua sollen der
Sage nach ebenfalls imstande sein, wie die menschlichen Zauberer
Schlangen auszusenden, welche Eingeborene beiflen sollen *'.

Die beiden ersten Belege beweisen die Richtigkeit der oben auf
Seite 57 aufgestellten Behauptung, nach welcher magische Prak-
tiken aus ganz realen Machenschaften entstanden seien. Die Kiwai-
Leute hingegen wiesen wohl die ganze Angelegenheit ins Reich der
I'abel, weil sie einem menschlichen Zauberer solche I'ihigkeiten
nicht zutrauten.

Dafl} die Roro gerade die schwarze Pseudechis zu ihren verderb-
lichen Anschligen brauchen, ist sehr bezeichnend. Denn auch
andere Giftschlangen Neuguineas wiirden sich dazu eignen. Man
konnte namlich diese Tatsache als Beweis betrachten, da3 frither,
als die Melanesier noch im indonesischen Gebiet wohnten, die Kobra
zum Todeszauber verwendet wurde. Da diese auf Neuguinea nicht
mehr vorkomimt, mulite notgedrungen eine andere Art an ihre
Stelle treten. Was lag da niher, als die Schwarzotter zu nehmen,
welche auch ihre Halsrippen zu spreizen vermag und auf diese
Weise die Drohstellung ihrer indischen Verwandten nachzuahmen
imstande ist!

Die Roro allein verstehen sich auf das Fortsenden von Gift-

18 Hediger 1934 b; 1942.

% Williams 1929, 391.

50 Wirz 1922, 11, 3. Teil, 69.

 Landtmann 1917, 266; die genaue Beschreibung dieser Ungeheuer ist
oben S. 15.
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schlangen. Es ist jedoch kaum wahrscheinlich, daf dies immer $6
gewesen ist; denn es finden sich auch Abarten auf zwei Salomonen-
inseln und in der Banks-Gruppe.

Mit Hilfe ihrer Tindd’o-Tiere, unter denen auch Aal und
Schlange genannt werden, sind Eingeborene von Guadalcanar
imstande, ihre Feinde zu téten **. Wie dies geschehen soll, ist vollig
unbekannt. Interessant ist jedoch zu erfahren, daff auch andere
Tiere in Frage kommen koénnen. Auf San Cristoval ist nach Fox *
der Glaube verbreitet, daBl Schlangen als Seelentiere fihig seien,
den Menschen zu helfen. Solche Schlangen konne man zu seinen
Feinden schicken, um sie zu vernichten. Bemerkenswert ist die
Tatsache, daBl es sich hier nicht ausschlieBlich um Giftschlangen,
sondern auch um ganz harmlose Arten handeln kann, weil das
Opfer nicht gebissen werden mufl! Es heifit namlich, dal es schon
geniige, wenn das Tier ruhig in einer Ecke des Hauses liege, um
den Betreffenden so krank zu machen, dafl er nachher sterbe.
COOMBE ** berichtete schon frither, daBl ein jeder, der einen Wider-
sacher zu toten wiinschte, diesem seine «IFamilienschlange» schicke;
das Tier schleiche ihm nach und beobachte ihn, bis er sterbe. Auch
auf Ulawa scheint etwas Aehnliches vorgekommen zu sein, da eine
braune Schlange als Todesomen mit dem Bruder eines Zauberers
in Verbindung gestanden haben soll *°.

In diese Kategorie miissen auch die magischen Praktiken der
Baigona-Zauberer der Orokaiva *® und der Papua vom Gira-FluBe °7
in Ost-Neuguinea gezihlt werden, da diese ebenfalls mit Seelen-
schlangen arbeiten.

Allein aus der Tatsache, daB3 auf Guadalcanar und San Cristoval
lebende Schlangen, die aber nur magische Wirkungen erzeugen, ge-
braucht werden, ist man zu schlieBen geneigt, daB es sich hier um
eigentliche Ueberreste des Todeszaubers der Roro handle, um die
Ueberreste eines ausgesprochen melanesischen Kulturgutes! So-
gleich stellt sich die Frage, warum diese einst realen Machen-
schaften in den §stlichen Salomonen in magische Bereiche ver-
wiesen wurden.

Ich vermute, daf} hier allein die Abwesenheit von groBeren Gift-
schlangen die Ursache ist. Nicht jede Schlange macht auf den
Menschen jener reptilienreichen Zonen so sehr Eindruck, wie eine
wiitende Kobra oder eine Schwarzotter. Ein kleines Exemplar wird
trotz seiner momentanen Gereiztheit vom angegriffenen Menschen

52 Rivers I, 1914, 243; vgl. u. S. 109 f.
5 Fox 1924, 109.

5 Coombe 1911, 235 f.

8 Ivens 1927, 299, 353.

% Williams 1928, 180.

57 Meek 1913, 59.
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auf irgend eine Weise an seinem Vorhaben gehindert werden
konnen. Sicher spielt bei diesen Giftschlangenmorden die Schreck-
sekunde eine sehr wesentliche Rolle; wozu es eben eines imponie-
renden Tieres bedarf. Und dies ist nur in Neuguinea vorhanden.
Wiiren also die Roro iiber die Inseln des Bismarck-Archipels in die
Salomonen oder gar bis nach den Neuen Hebriden gewandert, so
hitten sie demnach bestimmt ihren Todeszauber verlieren miissen;
einzig und allein aus dem Grunde, weil auf diesen Inseln keine
ansehnlichen Giftschlangen mehr vorkommen.

Auffallend ist das Fehlen der Belege fiir Magie mit Schlangen
auf den siidlichen Neuen Hebriden und den Admiralitdtsinseln.
Beide Inselgruppen sind Randgebiete. Fiir die Admiralititsinseln
ist es einigermallen verstindlich, weil dort die Schlange nur eine
ganz unwichtige Rolle spielt. Dies ist hingegen in den siidlichen
Neuen Hebriden nicht der Fall; denn dort lieBen sich Reste von
Schlangenkult nachweisen. Moglich ist, dafl den Forschern manches
Wissenswerte entgangen ist. Doch damit ist das Problem nicht
enlratselt.

Ob Magie mit Schlangen melanesisch ist, mufl ebenfalls noch
klargestellt werden. Wir fanden sie auch bei Papua-Stimmen,
welche in Siid-Neuguinea klare melanesische Einfliisse gezeigt
haben. Im Norden der Insel liegen die Verhéltnisse nur wenig
anders, denn hier sind wir an der WanderstraBBe der Melanesier.
Hiefilir zeugen noch viele Stimme von Melanesisch-Sprechenden,
die von reinen Papua umgeben sind. So mégen denn auch da Ein-
fliisse stattgefunden haben. Bevor aber das Problem nicht fiir ganz
Neuguinea eingehend untersucht ist, darf kein abschlieBendes
Urteil gesprochen werden.

Hingegen ist das Fortsenden einer Giftschlange sicher von
Melanesiern in die Siidsee gebracht worden! Woher aber diese
Praktiken stammen, mufl noch gepriift werden. Sehr wahrschein-
lich wurden sie, wie der «Schlangenstein», in Stidostasien {iiber-
nommen. |

C. Schlangenkult

I. Neuguinea
1. Aitape-Distrikt.

Ueber den Sonnenkult der Eingeborenen des Aitape-Distriktes
hat der Missionar HEINRICH MEYER geschrieben. Der Sonnengott
Wunekau ist im genannten Gebiet, auf den Shouten-Inseln Kail und
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Wokéo, auf Ali, Tumleo und Seléo bekannt. Er genief3t als Schopfer
aller Dinge und als héchstes Wesen eine grole Verehrung *.

Schon sein Name — eigentlich handelt es sich um ein mythisches
Briiderpaar — ist so heilig, dal} er nur mit grofter Scheu und Ehr-
furcht ausgesprochen wird. Jeder Stamm, jede Dorfschaft braucht
andere Namen, die oft vor Fremden éngstlich geheim behalten
werden *. Neben einigen Pflanzen und Végeln, worunter Adler,
Paradiesvigel, Kasuare und rote Papageien vorkommen, ist
namentlich die Riesenschlange Maké eine besondere Erscheinungs-
form von Wunekau °. Von dieser Schlange heifit es, daf sie in den
Bergen lebe, daf} sie ungeheuer groff und stark sei und Tiere und
Menschen verschlingen konne. Alle Wunekau-Tiere und Pflanzen
haben Eigenschaften, die auch diesem zukommen *.

So darf man wohl die vernichtende Wirkung der groBen
Schlange, in der sich der duale Charakter des Tieres mit aller Deut-
lichkeit zeigt, als Ausdruck der groBen Macht des Dimons deuten.
Bei ganz verschiedenen Gelegenheiten und personlichen Wiinschen
rufen die Eingeborenen die Schlange Maké an, wobei sie aber nach
MEYER immer Wunekau selbst meinen®. Das Tier sei also nur
Symbol des Sonnengottes und nicht dessen Verkorperung. Dies
scheint auch tatsichlich zuzutreffen.

Die eigentliche Bedeutung der Schlange wird uns aber erst nach
der Analyse der Sagen versténdlich.

Wunekau lifit eine Flut kommen und die Insel Seléo iiber-
schwemmen °. Aus Rache gegen die Leute, die auf der Jagd seinen
jingeren Bruder zuféllig toteten, 140t er Tumleo untergehen; der
Felsen Wuna im Westen der Insel erinnert an diese Sage und an
Wunekau selbst. Die Insel Angél suchte er mit furchtbaren Un-
wettern und Sturmfluten heim *. Auf Ali 148t er die Welt in einer
Sintflut untergehen, weil ein nicht eingeweihter Knabe in sein
heiliges Wasserloch blickt. Wunekau bewirkt dann, daB die Was-
ser sinken und das Riff sich hebt. So lif3it er Meer und Inseln ent-
stehen. Die Menschen bilden sich aus den auf dem Riff gestorbenen
Fischen. Von ihnen stammen die Ali-Leute ab. Wunekau 1a8t Wind
kommen, der die Frauen schwanger macht °.

1 Meyer 1932, 425f., 432; nach der freundlichen Mitteilung von Herrn
Dr. Holtker sprechen diese Stimme melanesisch.
ib. 820.
1933, 39f.
ib. 46.
1932, 822; die Anrufungen sind alle oben S. 51, 52, 53 beschrieben.
ib. 427.
ib. 429 f.
ib. 431.

® N D g e W W
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In der Sage von der Entstehung des Mondes aus Sago will die
GroBmutter, die eine Schlange ist, den beiden Kindern helfen °. In
einer andern Sage aus Tumléo, in welcher Wunekau nicht genannt
wird, die aber unverkennbar auf ihn hinzielt, wird eine Schlange,
die immer den Urin eines Mannes trinkt, schwanger und bringt
zwei SOhne zur Welt. In einer Version verbrennt der Vater in einem
Wutanfall sein Haus samt der Schlange. Dieses Motiv findet sich
auch in den nordlichen Neuen Hebriden *°. Nach der andern Version
lotet er die Schlange, deren Briiste aber versteckt sind und be-
stindig weinen. Die Tochter finden sie und toten den Vater. Die
Sohne aber ziehen in die Welt hinaus; der eine ist hell und leuch-
tend und geht nach Osten, der andere, dunkle, geht nach Westen.
Beide sind gewaltige Kulturbringer und sind hochst wahrscheinlich
mit Sonne und Mond in Verbindung zu bringen *'. Wunekau, d. h.
der #ltere Bruder, ist der Gott des Lichtes und der Schénheit **.

Diese Sagen zeigen uns Wunekau von sehr verschiedenen Seiten.
Er hat enge Beziehungen zu Gewittern und Ueberschwemmungen,
was wir oben als wesentliche Eigenheit der Schlange erkannt haben.
Seine phallische Natur wird nur verschwommen zum Ausdruck
gebracht, denn als Wind macht er Irauen schwanger. Er 148t Meer
und Inseln entstehen, wie es die Schlangen in den Sagen der
Admiralitatsinseln, von Rossel-Island, der Salomonen und der
Banks-Inseln machen. Eine Schlange ist die Mutter grofier Kultur-
bringer, die enge Beziehungen zu den Gestirnen haben, was auch
fiir Wunekau gilt.

Hieraus erkennen wir den eigentlichen Schlangen-Charakter
dieses Sonnengottes, denn als solcher wird Wunekau bezeichnet.
Wir erinnern uns an die oben Seite 35 f. gemachten Feststellungen,
nach denen dasselbe Phinomen auf San Cristoval ganz eindeutig
(und nicht nur verschwommen, wie im Aitape-Distrikt) zum Aus-
druck kommt. Wenn also MEYER die Schlange nur als Symbol des
Sonnengottes aufgefafit haben mdéchte, kénnen wir ihm nicht un-
bedingt zustimmen, weil die Schlange im Aitape-Distrikt in einigen
Fillen die Sonne tatséichlich verkoérpert.

Trotzdem ist die Verehrung des Wunekau kein eigentlicher
Schlangenkult; von Schlangen ist sogar recht selten die Rede. Ihre
Bedeutung in der Magie ist schon dargestellt worden. Aus diesen
Griinden verzichten wir auf eine eingehende Untersuchung des
Sonnenkultes und verweisen auf die interessanten und ausfiihr-
lichen Berichte von Pater MEYER.

® ib. 427 ff.

10 Codrington 1891, 404 ff.

1 Meyer 1932, 432 ff., auch 439 ff., 819 ff.
12 ih. 824.
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2. Mambare-Distrikt (Osthorn).

Der Schlangenkult der Eingeborenen dieses Gebietes ist absolut
«unmelanesisch»; er stellt einen Sonderfall dar und soll hier seiner
Einmaligkeit wegen erwihnt werden.

Baigona heifit nach MURRAY eine grofe Schlange, die als Kultur-
bringer gilt *. TAYLOR ergiinzt diese Angabe dahin, da@ sie sich auf
dem Gipfel des Mt. Victory aufhalte, und da@ ihr geringster Wunsch,
den sie einem ihrer Stellvertreter (Priester?) mitteile, bei Todes-
strafe ausgefiihrt werden miisse >. Die Eingeborenen gehen daher
jeder Schlange aus dem Wege, damit der «Gott» nicht glaube, man
wolle seinen Absichten nachforschen.

WiLL1AMS aber weill Genaueres zu berichten *: Der Kult ist um
das Jahr 1911 plotzlich entstanden, und zwar, wie der Autor glaubt,
durch Triaume und Visionen, die ein Orokaiva-Mann wihrend
einer langen Abgeschiedenheit hatte. Ganz allein sei dieser Mann
auf den Gipfel des Mt. Victory gestiegen, wo er die Baigona ange-
troffen habe. Aus ihrem Munde habe er einige fremde Lebens-
regeln vernommen, und wie Moses sei er wieder heruntergekom-
men und habe seine neuen Kenntnisse einiger Tabus, Medizinen
und Riten ein paar wenigen Minnern mitgeteilt. Diese Minner
kann man als Priester des neuen Kultes betrachten. Er breitete sich
bis zu den Grenzen des ehemaligen deutschen Mandatsgebietes aus.
Die Schar der Anhénger dieser Baigona-Minner wuchs rasch; sie
schienen aber nicht viel mehr als die Tabus des Verhaltens gegen-
iiber den Schiangen verstanden zu haben. Die Vision der Baigona
auf dem Berge hatte niamlich zur Folge, dafl nun alle Schlangen
Baigona genannt wurden. Keine durfte getétet und verzehrt werden.
Sie mufBten vielmehr, sobald sich eine von ihnen erblicken liel3,
willkommen geheiflen werden. Da Schlangen nach dem Glauben
der Orokaiva Seelentiere sind, ist dies verstindlich. Man sah wohl
auch die Baigona selbst als Seelentier an, vielleicht als Erschei-
nungform eines wichtigen Vorfahren.

Die Baigona-Méanner beschiftigen sich mit Heilkunde und Zau-
berei. Zweifellos waren sie die Helfer des Griinders und wuften die
Menschen in groBer Furcht zu halten und zu erpressen. Sie brachten
sich und ihre Patienten in Ekstasen, die zur groBen Mode wurden.
Diese Anfille, die Erpressungen und Zaubereien, gaben der Regie-
rung AnlaB zum energischen Einschreiten, und innerhalb von
10 Jahren war die Macht der Baigona-Méanner gebrochen. Trotz-
dem waren einige noch lange im Innern des Landes tiitig. Rasch

1 Murray 1912, 38; s. o. S. 25.
? Taylor 1925, 40, 49.
? Williams 1928, 7 f., 81f.
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entwickelte sich in der Folge ein «Taro-Kult», dessen Hauptinhalt
wiederum diese Ekstasen waren

II. Goodenough-Island

Vermutlich existierte auch auf Goodenough-Island ein Schlan-
genkult, da nach einer Sage die Schlange motalai tiglich Yams,
Taro und andere Nahrungsmittel erhalten haben soll *.

III. Rossel-Island (Yela)

Die Forschungen des englischen Kolonialbeamten ARMSTRONG
sind unsere einzige Quelle. Doch hat er die religiosen Verhéltnisse
auf der Insel in seinem Werke «Rossel Island» (1928) erschopfend
und gewissenhaft dargestellt und bietet gegeniiber seiner ersten
Arbeit (1923/24) — einem knappen Ueberblick — viele interessante
Einzelheiten.

a) Ddmonen und Schépfungssagen.

Aus der groflen Schar der Damonen tritt als hochster Wonajé
hervor. Er ist das Haupt eines unsterblichen Volkes im Geisterlande
Temewe, wo er und seine Untertanen wahrscheinlich menschliche
Gestalt besitzen. Dieses geheimnisvolle Land liegt auf dem Grunde
der Lagune, in deren Mitte sich heute die Insel erhebt *.

Wonajo schuf das Land — also die Insel in der Lagune — mit dem Mt.
Rossel, seiner Wohnung, in der er sich normalerweise aufhilt. (Die geheim-
nisvolle Insel Loa im 0stlichen Riff, die ebenfalls als seine Wohnung ange-
sehen wird, hat nur nebensichliche Bedeutung.) Sowie das Land erschaffen
war, machte Wonajo das erste Feuer und warf dessen Asche in den Himmel
hinauf, um so seine Insel vor der im SW vorgelagerten Insel Sudest (Tagula)
zu verbergen. Dies ist der Ursprung der Wolken, Danach schuf er die Sterne 2.

Wonajo hat nur nachts menschliche Gestalt; tagsiiber zeigt er
sich als Schlange. Die meisten iibrigen «Gotter» haben dieselbe
Eigenschaft; einige erscheinen als Tiere (Krokodile und dgl.) und
wenige andere sollen sogar nur gewohnliche Steine und Béume sein.

Die Sage erzihlt dann weiter, dal Wonajoé ein Méddchen auf der
Insel gefunden habe, Kénjini, die sehr hellhiutig gewesen sei. Er
habe sie vergeblich umworben, denn sie habe ihn gefiirchtet. Aus
diesem Grunde habe er seinen Freund Mbasi, einen dunkelhidutigen

% ib. 77.

1'S. 0. S. 25, 38; Jenness and Ballantyne 1920, 157.

1 Armstrong 1923/24, 3: Temewe ist das Totenreich., Seine Bewohner sind
unsterblich und genieBen ewige Jugend. Nur die guten Menschen kommen
dorthin; solche, die schwarze Magie trieben, erreichen es nie. Auch heifit es,
daB nur die jung Verstorbenen dieses Land der Seligkeit erreichen sollen.

* Armstrong 1928, 126 ff.
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Schlangendédmon, von Tagula zu sich geladen, und dieser habe
Kénjini geheiratet*. Withrend Wonajé das Kanu nicht gekannt
haben soll und sich nur in einer holzernen Schiissel aufs Wasser
gewagt habe, sei Mbasi im Segelkanu nach Rossel-Island gefahren.
Die Ueberlieferung schreibt Wonajé eine Kanuform zu, welche
ausschlieflich im ruhigen Wasser der Lagune verwendet wird

Die interessante mythische Darstellung, nach der sich auf der
Insel ein dunkler Mann aus Tagula mit einem hellhdutigen Mid-
chen — dessen Herkunft durch keinen Mythus erklirt wird — ver-
bunden haben soll, 148t uns ahnen, dafl sich hier wahrscheinlich
verschiedene Vilker niedergelassen haben. Die heutigen Einwohner
sind papuanisch; ARMSTRONG erwihnt aber auch melanesische und
polynesische Einfliisse °.

Mbasi kam von Tagula. Er beniitzte also die natiirliche Insel-
briicke, die sich zwischen dem Ostkap von Neuguinea und Rossel
hinzieht. Dazu kam er im Segelboot. Demnach konnte er Austro-
nesier sein, der Schwein, Hund und Taro auf die Insel brachte und
mit diesen wertvollen Giitern die vor-austronesischen Eingeborenen
der Insel beschenkte. Nach der Sage hat er auch Sonne und Mond
mitgebracht.

Es ist weiterhin nicht ausgeschlossen, da} versprengte Polynesier
(K6njini?) den Weg zur Insel fanden. Noch wahrscheinlicher aber
scheint ein jungmalayischer Einfluff zu sein, der ja u. a. auch an
der Siidkiiste des Osthorns deutlich wahrzunehmen ist °.

Die Lage der Insel ist mit einer richtigen Sackgasse vergleichbar.
Yela ist die Ostlichste Insel der Louisiaden; ein unbekanntes Meer
hemmt die von Westen heranziehenden Wanderer, was durch die
folgende, nur noch einem einzigen Alten bekannte Sage vom
Kampf der Schlangen gegen die Fische vortrefflich erlautert wird “:

Noch im heroischen Zeitalter, lange bevor die ersten Menschen auf der
Insel erschienen, fand ein Kampf zwischen den Schlangendimonen und einem
Stamm von Fischen statt. Es handelte sich um Fische, die wahrscheinlich nur
im Wasser diese Gestalt hatten; zu Lande waren sie Menschen, genau wie die
Schlangen. Zwei Schlangendimonen, Luwe und Pume, waren die Zeugen des
Kampfes. Wonajé versammelte seine Schlangen und befahl ihnen, die Fische,
die ein Fest feiern wollten, anzugreifen und zu toten, Als Héuptlinge von je
einer Kampfgruppe, die immer aus Schlangen derselben Art bestanden, nah-
men Wonajé, Mbasi, Gadiu, Mbyung und Nongwa am Kampfe teil. Jede
Schar focht mit andern Waffen.

Wonajé und die Seinen kamen mit Menschenfingern (die 6stlich von Neu-
guinea noch nie gefunden wurden); Mbasi und seine Leute kdmpften mit

3 Mbasi ist der Bruder von Tamudulele, der wichtigsten Figur der Mytho-
logie der ostlichen und siidlichen Massim. 1923/24, 21,

' 1928, 128,

5 ib. 127 Anm., zit. Bell.

8 S. 0. S.5; vgl. Haddon im Vorwort p. XXIV ff,

7 1923/24, 2; 1928, 130 ff.
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Steinbeilen (die vielleicht mit den Zeremonialbeilen der Massim identisch
sind); Gadius Schar schoB mit Bogen und Pfeilen (die heute nicht mehr auf
der Insel vorkommen); Mbyung und seine Begleiter warfen Steine (vielleicht
mit der melanesischen Schleuder); wihrend die Gruppe Nongwas lediglich
ihre I'inger beniitzte (wie dies geschehen sein soll, konnte der Autor nicht
ergriinden).

Die «Schlangen» schlugen die «Fische» tot; einige konnten flichen. Wonajo,
Mbasi und Mbyung verwandelten sich nach dem Kampfe wieder in Schlan-
gen; Gadiu und Nongwa wurden Steine, die heute noch zu sehen sind.

Dieser interessante Mythus stammt wohl aus der Zeit der austro-
nesischen Einwanderung und ist also relativ alt.

Einige Zeit nach der Heirat Mbasis mit Konjini legte diese ein Ei, aus dem
die beiden ersten Menschen schliipften. Bis es so weit war, mufiten sich Sonne
und Mond im Busch verstecken. Mbasi und seine Frau verwandelten sich dort
in der Niahe in Steine. Als spéter Sonne und Mond badeten, offenbarte sich
ihr Unterschied aufs deutlichste, Die Sonne war nimlich, im Gegensatz zum
Mond, der sich am liebsten im kalten Wasser der Fliisse tummelle, dem war-
men Seewasser zugetan. Dann stiegen beide zum Himmel empor. Sie vertru-
gen sich aber nicht. Der Mond war der Sonne zu kalt und diese dem Monde
zu heil, Wonajo loste den Konflikt auf seine Weise; die Sonne mulite tags-
tiber den Himmel durchwandern, der Mond aber des Nachts. Auch fand
Wonajo, dafl die beiden der Erde viel zu nahe waren, und stie3 deshalb den
Himmel mit einem langen Pfahle zu seiner heutigen Héhe empor.

Aus Ko6njinis Ei entstanden ein Knabe und ein Midchen. Nach ihrer Ver-
einigung gebar dieses 2 Knaben und 2 Midchen, die 8 Nachkommen hatten,
welche ihrerseits 16 Kinder gebaren. Nach wenigen Generationen war der
Grundstock der heutigen Bevdélkerung enistanden.

Wonajo und Mbasi gaben den Menschen die Gesetze der Klaneinteilung
und der Exogamie; jeder Klan erhielt sein eigenes Totem. Mbasi und seine
Frau wurden von den Kindern nicht mehr gesehen; sie hatten sich ja in
Steine verwandelt.

Schon die sagenhaften Schlangendimonen hatten ihre eigenen
Totem: Mbasi hatte eine Bananenart; Kénjinis Totem war mwado
(?); Nond, die Schlange, die das Heiligtum des Taro bewacht, hatte
den Taro als Totem. Als einziger hatte Wonajo mehrere Totem:
namlich 2 Pflanzen, 2 Vogel und 2 Fische. Es besteht iiberhaupt
die Tendenz, Wonajo alles doppelt zuzuschreiben: er hat auch
2 Wohnungen und 2 eigene Gesidnge, und er machte auch 2 Sorten
Muschelgeld ®. Die «Gottheiten» gaben den ersten beiden Madchen
die Pflanze kif zum Totem, den ersten Knaben den Taro °.

b) Der Kult.

Es sind etwa 50 heilige Orte — yaba — {iiber die ganze Insel ver-
streut. Fast alle religiosen Riten stehen mit irgend einem yaba in
Verbindung, und alle yaba sind wiederum durch ihre gemeinsamen

8 1928, 128.
® Ueber den Totemismus der Eingeborenen siehe oben S.9.
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Beziehungen zu Wonaj6 vereinigt. Dieser hat sicher die meisten,
vielleicht auch alle yaba geschaffen. Diese Pliitze spielen im Leben
der Eingeborenen eine wichtige Rolle. Jedes yaba iibt die Kontrolle
iiber irgend einen Naturvorgang aus; je nach dem groBleren oder
geringeren Machtbereich gibt es wichtigere und weniger wichtige
yaba *°

Wenn die Riten einmal ausbleiben, so wird das Wetter schlecht
und der Taro gedeiht nicht, oder es bricht eine Krankheit aus usw.
Gewohnlich enthilt jedes yaba einen Stein, der unter einem kleinen
Schutzdache liegt. Es kommen aber auch andere Objekte, wie z. B.
Biume vor. Yaba-Steine und -Biume unterscheiden sich duflerlich
in keiner Weise von gewthnlichen Steinen oder Biaumen. Zu jedem
yaba gehort ein Wichter, meist eine Schlange. Sollte nun irgend
jemand unerlaubterweise dem Heiligtum zu nahe treten, so wiirde
die Schlange aufschwellen, um ihn zu verschlingen **. Die Einge-
borenen glauben manchmal diese Wichter zu sehen, da sie jedes
Tier in der niheren Umgebung eines yaba als solche betrachten
Selbstverstindlich versucht niemand diese Tiere zu storen.

Stein und Schutztier existieren also in Wirklichkeit; sie werden
auch als wirkliche «Gottheiten» betrachtet **.

Anderswo heif3t es freilich, es wiirden nur solche Schlangen als
Hiiter eines yaba angesehen, die zu der Art gehoren, von der auch
die Sage berichtet **. In grauer Vorzeit waren diese Tiere «Gotter»,
die im Geisterlande Temewe als Manner lebten; sie sollen ihre
doppelte Daseinsform bis heute erhalten haben.

Als oberster dieser Heroen inspiziert Wonajo die von ihm ein-
gerichteten yaba, ob sie von den Eingeborenen auch wirklich in
Ordnung gehalten wiirden. Diese schreiben das Alpdriicken seinem
Vorbeigehen zu.

Die guten Wirkungen der yaba machen das Leben auf der Insel
tiberhaupt erst moéglich; die Menschen erhalten durch sie Sonne
und Regen, Flut und Ebbe und damit das seichte Wasser zum
Fischfang; dann aber auch Sago, Taro, Kokosniisse, also alle wich-
tigen Nahrungsmittel, Fruchtbarkeit und Zeugungskraft.

Aber die iiblen Wirkungen sind eine stindig drohende Lebens-
gefahr fiir alle Leute. Wird nédmlich ein yaba-Stein, allgemein ge-
sagt, das Hauptobjekt, beschmutzt oder durch herabfallende Bléitter
oder durch Tiere in seiner Ruhe gestort, so bringt dies in den
meisten Fillen den Menschen Schaden.

Regen ist die schlechte Wirkung von vielen yaba. Gewitter-

10 jhb, 132, Ganz dhnlich sind die Kaia-Pliatze an der Kiiste der Gazelle-Halb-
insel. Siehe u. S. 75.

1 Siehe o. S. 11.

12 ib. 139.

13 1923/24, 3.
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stiirme sind ein Zeichen dafiir, daB Wonajo durch eine Stérung
seines Heiligtums verérgert ist. Sollte es vorkommen, daf3 das yaba
von Wonajo, von Mbasi oder dasjenige von Sonne und Mond eine
allzu beleidigende Storung erfiihren, so hiitte dies geradezu fiirch-
terliche Folgen. Denn nicht nur wiirden sich Sonne und Mond
zuriickziehen und so die Erde, die nur noch von den Blitzen der
begleitenden Stiirme erhellt wiirde, in Finsternis hiillen, sondern
es wiirden dann auch alle yaba-Hiiter, die Schlangen und Kroko-
dile, die Steine und BAume, hervorbrechen und alle Menschen ver-
schlingen, falls diese nicht schon den schrecklichen Erdbeben und
Sturmfluten zum Opfer gefallen wiren **.

Das yaba Wonajos auf dem Mt. Rossel ist das allerheiligste. An
zweiter Stelle sind die yaba von Mbasi und Ko6njini zu nennen. Wir
erwihnten schon oben, dafi sich diese Welteltern in zwei Steine
verwandelt hitten, die noch heute zu sehen seien. Mbasis Stein ist
ein gewohnlicher Felsklotz. Er liegt im Meere, und die Flut bedeckt
ihn ganz. Konjinis Stein liegt auf dem Festlande, halb vom Busch
verborgen. Dieser Ort ist auBerordentlich heilig. Wer im Kanu auch
in betrachtlicher Entfernung vorbeifdahrt, spricht nur leise. Nie darf
eine Frau voriiberfahren; sie mufl vielmehr einen weiten Umweg
durch den Busch machen.

DaB3 gerade diese Steine Symbole der Zeugungskraft sind, ist
nicht verwunderlich. Mbasi wird mit den ménnlichen, Koénjini mit
den weiblichen Geschlechtsorganen in Verbindung gebracht. Die
schidlichen Wirkungen der beiden Steine sind Sterilitit und Man-
gel an geschlechtlichem Verlangen. Daneben gibt es noch andere
AeuBlerungen, die zum Teil Mbasi zugeschrieben werden. Das yaba
ist verantwortlich fiir den sanften NE-Wind. Wehe, wenn es irgend-
wie verletzt wird, sei es auch nur durch ein im Wasser antreibendes
Holzstiick oder durch die Anniherung eines Unbefugten! Dann
wiirden nicht nur die Geschlechtsorgane simtlicher Manner er-
kranken, sondern dann kime auch eine zerstorende Sturmflut iiber
die Insel. Die Verbindung mit der FFlut ist so stark, wie die mit dem
Geschlecht; dazu scheint auch eine gewisse Beziehung zwischen
Mbasi und den Gezeiten zu bestehen *°.

Man glaubt, daf3 der Stein wiihrend Stiirmen und des Nachts
umherwandle. ARMSTRONG zweifelt, ob sich einer getraue, wihrend
der Dunkelheit an diesem yaba vorbeizufahren. Es ist auch mog-
lich, daB die oben erwihnten geschlechtlichen Wirkungen von zwei
andern, in der Nachbarschaft liegenden Steinen ausgehen. Man
erzihlt von einem Manne aus Piron, der mit einem Schoner zur

12 1928, 135 f.; es wird im folgenden nur auf die wichtigsten yaba eingegan-

gen, die iibrigen sind ib. p. 147—168 beschrieben.
15 jb. 144,
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Kiiste kam und in der Nihe Wasser schopfte, da8 er kurz danach
gestorben sei; dieses Schicksal sei auch andern widerfahren.

Merkwiirdig ist es, zu vernehmen, dal das yaba zwei Briidern
gehore, die sich ihm aber nicht nidhern diirfen. Dies steht nimlich
nur dem Priester zu, der auch ein anderes Totem als die beiden
Besitzer hat *°.

Dem Sago, dem wichtigsten Nahrungsmittel auf der Insel, ist
ebenfalls ein yaba geweiht. Eine Sage erkléirt seine Entstehung **.

Die Sagopalme erschien von selbst auf der Insel. Wonajo entdeckte sie und
schickte zwei Minner, Pere und Mbuwa — also zwei Schlangendimonen —
mit dem Aufirag hin, die Palme zu schlagen. Die beiden bereiteten das Mark
in der iiblichen Weise. Als sie es kosteten, fanden sie, daB es ausgezeichnet
schmeckte. Ein Biindel Sago wurde beiseite gelegt. Als Wonajo es beriihrte,
gab es Blitze und Donner von sich. Darauf hiillte er es in ein Blatt und trug
das Biindel in den Busch. Dort wurde der Sago zu Stein und zum Sago-yaba.

Der Stein des Sago-yaba wird also als Sago und als Schlange an-
gesehen, die in Temewe méannliche Gestalt annehmen kann *°,

Dies ist nicht nur ein schones Beispiel fiir die weitverbreiteten
Beziehungen zwischen Schlangen und Steinen, sondern auch fiir
den Glauben an die sich in den Nahrungsmitteln befindenden
Kulturbringer.

Die tiblen Wirkungen dieses yaba sind heftige Gewitterstiirme,
die guten aber das zum Gedeihen des Sago notwendige ruhige Wet-
ter in der frithen NW-Wind-Periode.

Wie oben erwiihnt wurde, hatte Mbasi den Taro auf die Insel
gebracht. Wonajo pflanzte ihn im Westen der Insel und errichtete
ihm dort ein yaba mit einem kleinen Stein namens Chuma und gab
ithm die Schlange Pwa zum Beschiitzer. Eine Beleidigung dieses
Heiligtums hat eine Krankheit zur Folge, die die Knie befillt und
unsichtbar die Gewebe verzehrt. Unter diesem Uebel wiirde natiir-
lich jeder Unbefugte zu leiden haben, der es wagen wiirde, das
yaba zu betreten *°.

Auch spielt das yaba der Taro-Made eine gewichtige Rolle. Denn
bevor dieser auf der Insel gedieh, fraff diese Made eine andere
Pflanze. Als aber der Taro immer mehr angebaut wurde, wech-
selte der Schidling auf diesen iiber. Deshalb griindete Wonajo das
Gono-yaba. Sobald nun der Stein dieses Heiligtlums durch herab-
fallende Blitter oder durch Tiere beleidigt wird, kommt die Made
aus der Venusmuschel, in der sie leben soll, in grofler Zahl hervor
und beginnt alsbald mit ihrem Zerstérungswerk. Es wird berichtet,
dafl eine Formel zu ihrer Bekimpfung im Besitze einer Frau ge-

18 ib. 145.
17 ib. 136 f.
18 ib. 145.
19 ib. 156 f.
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wesen sei. Doch habe diese es unterlassen, den Spruch vor ihrem
Ableben weiterzugeben. In der Tat leidet der Taro auf der Insel
unter dem Schidling sehr stark; man befiirchtet deshalb, daf} er
in absehbarer Zeit verschwunden sein werde *.

Ein zweites Taro-yaba wird von der Schlange Néné bewacht *.
Das Godogodi-yaba verursacht Verriicktheit. In seiner Nihe haust
die groBe schwarze Schlange Olomo; jeder, der das Heiligtum be-
tritt, verfallt einer Geisteskrankheit, die sich in lacherlichem Ver-
halten und in Gedichtnisschwund duBert *.

Es kommt auch vor, dafl mehrere yaba miteinander verbunden
sind. So werden in einem Distrikt fiinf solcher Orte genannt. Eine
Schlange oder ein Krokodil — es ist nicht sicher, um welches
Schutztier es sich handelt — hiitet vier, wovon drei fiir Gewitter-
stlirme und eines fiir eine Lungenkrankheit verantwortlich ge-
macht werden *.

In der Regel gehort zu jedem yaba ein Priester, dem einige Hel-
fer zur Seite stehen. Er hat die Reinigung vorzunehmen und die
erforderlichen Riten zu beachten **. Der Priester ist auch im Be-
sitze der Formeln, die ihm erlauben, das Heiligtum ohne Gefahr
zu betreten *°. Sollte das yaba mit irgendeiner Krankheit verbun-
den sein, so ist er meistens imstande, diese zu heilen *®. Es ist wohl
moglich, dafl diese Priester einst die zum yaba gehorenden Schlan-
gen fiittern mufBten. ARMSTRONG erwiithnt dies nirgends, aber in
einer Sage scheint eine Andeutung enthalten zu sein: Als namlich
ein Mann das Futter der Schlange Yimora stahl, wurde er von ihr
und allen Schlangen derselben Art iiberfallen. Die Tiere zerstor-
ten sein Haus und toteten alle Bewohner *.

In der Nihe des Steines von Mbasi soll sich die kleine weille
Schlange Wi aufhalten. Sie ist wohl kaum dessen Inkarnation. Die
Eingeborenen fiirchten sie sehr **.

Als Beispiel einer Kulthandlung sollen hier die Riten des Sago-
yaba beschrieben werden: Um das Gedeihen des Sago zu bewir-
ken, muf} der Priester am Ende der SE-Wind-Periode mit seinen

20 jb. 148.

1 ib. 143 f.

= ib. 161,

* ib. 167 f.

22 jb. 135, 161.

* ib. 136 f.

6 ib. 161.

27 ib. 166; siehe o. S. 51.

28 ijb. 145, Anm. 1; ib. 158, zit. F. Osborne, der auf dem Gipfel des Berges
Yuma, wo die Schlange Donga hausen soll, die Erscheinung einer ganz un-
geheuern Schlange hatte. Dies zu erkliren wiire er aber nicht imstande ge-
wesen. 1923/24, 3 berichtet Armstrong, daff ein skeptischer Mann von seinemn
Landsleuten erschlagen wurde, als er zum yaba Wonajos auf dem Mt. Rossel
gehen wollte.
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Helfern zum Heiligtum gehen, zum oben erwihnten Sago-Stein,
der unter einem kleinen Schutzdache ruht. Einer der Médnner macht
einen Pudding aus Sago, Kokosnufl und verschiedenen Krautern;
ein anderer bereitet eine bestimmte (ungenannte) Speise fiir den
Priester. Dieser gibt dann das Zeichen zum Essen, denn es ist wich-
tig, daf} die Mahlzeit gemeinsam eingenommen wird.

Dann geht der Priester, die schiitzende heilige Formel spre-
chend, zum Stein und reinigt ihn. Man erneuert das Schutzdach,
bestreicht den Stein mit roter Farbe, worauf er vom Priester wieder
an seinen Platz gestellt wird. Die rote Bemalung ist fiir das Ge-
deihen des Sago ungemein wichtig. Denn wischt der Regen sie weg,
so ist der Sago ungenieBbar. Danach gehen alle nach Hause.

Drei Tage spiiter kommt der Priester allein zuriick. Er hat einen
Korb bei sich und darin etwas geschabte KokosnuB, in einer Kokos-
bliitenscheide, die bei der Sagobereitung gebraucht worden ist, ein-
gewickelt. Jetzt nimmt er die Asche des IFeuers und die Reste der
Kokosschalen weg, wickelt sie in sein kleines Paket und bindet es
nach ein paar Beschworungen gegen das Heiligtum, an einer Man-
grovenwurzel am Meeresufer fest. Damit aber ist die Schonwetter-
periode fiir das Wachstum des Sago gesichert *°.

Wir haben also hier einen richtigen Schlangenkult mit priester-
lichem Ritual vor uns. Nach der Besprechung der andern Kult-
formen soll er eingehend analysiert werden.

IV. Neubritannien

1. Die Kiistenstdmme der Gazelle-Halbinsel

Ueber den Schlangenaberglauben der Melanesier an der Kiiste
der Gazelle-Halbinsel orientieren uns hauptséichlich die Berichte
der Missionare JOSEPH MEIER und KLEINTITSCHEN,

a) Die Ddmonengestalten

Kaia, der Ausdruck, mit dem die Damonen bezeichnet werden,
bedeutet etwas AuBlergewOhnliches, Wunderbares und Schreck-
liches '. Die Eigennamen der Kaia sind meist ohne weiteres ver-
stindlich. Auf der Insel Matupit, im Krater Tawurwur, haust der
Kaia To Lagulagu, d. h. «<Er, um den rings das Land verwiistet ist.»
Dieser Name spielt auf die vulkanische Téatigkeit an. Er ist das
Haupt aller Kaia in der Blanche-Bucht. Im Kratergrund lebt noch
der Kaia To Boberatagul, «Er, der nur nach den Sternen aus-

% ib. 136 f.
1 Kleintitschen, 304; dieser Autor schreibt kaia, wihrend Meier Kaja ge-
wihlt hat, Im folgenden werden nur ein paar wenige Kaia genannt.
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schaut», kann er doch von seinem Wohnsitze aus nur den Him-
mel erblicken. Die Stimme eines andern Kaia soll dem Ton eines
Muschelhorns gleichen; deshalb heifit er To Vuvu-tavur, der
«Muschelhornbliser». Da der Kamm auf dem Kopfe eines Kaia
der Traube einer Bananenart a vu na alir gleicht, heifit dieser 7o
[-nalir oder To Vu-nalir *. Wieder ein anderer Dimon erhielt neben
seinem gewohnlichen Namen To Pilana, den des Mannes To Kaua,
weil er diesem, als er krank war, im Traum erschienen sein und
ihn gesund gemacht haben soll °.

Wihrend die Kaia in ihrem unterirdischen Reiche Méinner-
gestalt bevorzugen, erscheinen sie den Eingeborenen fast aus-
schlieBlich in der Form der valvalir-Schlange, des Python ame-
thystinus *, der eine Maximallinge von 3% Meter kaum iiberschrei-
tet. Es sollen jedoch nur die groBten Pythone Kaia sein °; die Ein-
geborenen fliehen aber mit wenigen Ausnahmen vor jedem, da sie
gewoOhnliche, also ungefidhrliche Pythone von den Kaia-Schlangen
nicht zu unterscheiden vermdégen und es auch kleine Kaia-Schlan-
gen geben soll.

Die Erscheinung des Kaia ist ungeheuer mannigfaltig. Als
typisch mag folgende gelten: Am Meeresstrande liegt der Kopf des
riesigen Tieres. In seinem kalkweiflen Menschengesicht ist ein
schongeschweifter Mund, umgeben von einem dichten Bart. Der
Leib ist schlangengestaltig und so grof}, daf} der Schwanz im Hin-
terlande liegt ®. Manche Kaia haben Menschengestalt, aber Schlan-
gen um die Kopfe gewickelt oder iiber die IFiile gezogen. Andere
haben wohl Menschengestalt, aber Schlangen an Stelle der Arme,
oder menschliche Glieder, aber einen Schlangenkorper’. Der
«Muschelhornbliser» war ein kleiner Mann. Ein Kaia stahl in Mad-
chengestalt Kokosniisse *; diese Erscheinungsform ist freilich eine
groe Ausnahme. KLEINTITSCHEN kennt auch Kaia-Schlangen mit
weiBen Unterkiefern, schwarzen Miulern und gelben Rippen °.

Die Kiistenbewohner betonen, dal die Binnenleute keine rich-
tigen Kaia hitten, nur Teufel, denn sie erschienen nicht nur als
Schlangen, sondern auch als Aale, Wildschweine und Kasuare *.
Aber auch die Kiistenleute haben Sagen, in denen Kaia als Aale *.

2 Meier 1908 a, 1005 ff.; siehe o. S. 13.

3 ib. 1008.

4 Kleintitschen, 304.

5 Meier 1908 a, 1005.

8 ib. 1005.

7 Kleintitschen, 305, 367.

8 ib. 337.

¢ ib. 325.

10 Meier 1908 a, 1010.

11 Meier 1909 b, 217; Hees 1915/16, 566.
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Frosche und Wildschweine **, ja sogar als Steine ** und Wasser **

erscheinen. Ein besonderer Wesenszug ist ihre Fahigkeit, die Ge-
stalt ganz nach Belieben zu wechseln.

Die richtigen Kaia wohnen alle im Bereiche der Kiiste **. Sie
leben vorwiegend in Schluchten, Hohlen und Lochern; deshalb
heiBlen die Oertlichkeiten Kaiahohle, mata na kaja, oder Kaialoch,
auch Hundehohle, denn die Kaia sind oft von Hunden begleitet *°.
Hohle Baume sind ebenfalls beliebte Aufenthaltsorte. Im Meere
aber bevorzugen sie Strudel, tiefe Stellen und das Riff zum Wohn-
sitz. Weiter wird jeder tédtige Vulkan schlechthin als Kaia bezeich-
net *“. DaB sie in Vulkankratern wohnen, wurde schon friither ge-
sagt. Durch die Kaiahohlen ziehen die Seelen ins Totenreich. Einige
kennt man in Paparatava. Gewohnlich liegt am Eingang eine von
Gebiisch umgebene Quelle, wo nicht selten Pythone gesehen wer-
den *°.

Die Kaia haben alles erschaffen. Sie sind die Urheber der fiir
den Eingeborenen so wunderbaren und unverstindlichen européi-
ischen Dinge **. Leider haben die Autoren nur eine Sage aufge-
zeichnet, die von dieser Kulturbringertitigkeit handelt *°. Allgemein
sind sie eben der Inbegriff des Seltsamen und Schrecklichen zu-
gleich **. Thre Tétigkeit ist, abgesehen von ihren sagenhaften Schop-
fungen im wesentlichen bésartiger Natur, denn sie quilen die Leute
mit Vulkanausbriichen, Erdbeben, Blitz und Donner, mit Sturzflu-
ten, Krankheiten und Hungersnoten. Sogar einzelne Opfer sucht
sich der Kaia aus. Er umschlingt und erwiirgt sie wie eine Riesen-
schlange. Wenn z. B. ein Eingeborener einem Kaia zu nahe kommt,
so schleudert er ihm Blitze entgegen und reifit ihm die Glieder aus;
oder er 1dt Wasser hervorbrechen und dadurch Biume entwur-
zeln, die.den Ungliicklichen unter sich begraben. Mit Waffen-
gewalt kann man nur selten einen Kaia verwunden; Speere prallen
wirkungslos von ihm ab *.

12 Meier 1909 b, 221; Kleintitschen, 390 ff.

13 Kleintitschen, 305, 342 f. Anm.

11 jb. 322 Anm., 345, 365 f.

15 Meier 1908 a, 1013.

18 Siehe u. S.75f.

17 Kleintitschen, 314,

%.ih. 98 1.

19 Meier 1908 a, 1013; vgl. o. S. 26.

20 Ein Kaia lehrte den Menschen die Kopulation. Kleintitschen, 21; sie
mischen sich auch unter die Menschen, um Liebesabenteuer zu genieBen,
ib. 305, Sonst aber lehren sie lediglich Zaubereien, z. B. das Wegblicken des
Regens oder das Wolken- und Regenmachen, ib. 334 ff.

1 ib. 304.

22 Meier 1908 a, 1014; vgl. Codrington 1891, 199.

74



Im Gegensatz zu andern Michten, die vollig frei sind, sind die
Kaia an ganz bestimmte Reviere gebunden, innerhalb welchen sie
Unheil stiften konnen *. Man kennt sehr viele Kaia-Plitze. Jeder
Ort, wo sich eine Kaia-Wirkung bemerkbar macht, wird sofort
zum Kaia-Platz. Dort ist es verboten, auch nur den Namen des
Damons auszusprechen; schon die Kinder werden dazu erzogen,
dies unter keinen Umstinden zu tun. Auch die Beantwortung der
Frage eines FFremden nach dem Namen des Ortes racht der Kaia
sicher. Lachen und Reden in der Nihe des Platzes lenkt ebenfalls
dessen Aufmerksamkeit auf die Menschen, was man tunlichst ver-
meiden soll. Ein Steinwurf ins Revier bewirkt, dafl der Damon
«dem Ruhestorer gewaltig grollt und ihn schnauzbirtig anféahrt»
und ihn dazu noch krank macht?*. Jeder, der unbefugterweise
einen Kaia-Platz betritt, hat das Schlimmste zu befiirchten. Auch
die Eingeborenen haben kein Erbarmen mit dem Eindringling.
Sie wiinschen ihm sémtliche Kaia auf den Hals. Nicht einmal ein
Verwundeter darf sich auf einen Kaia-Platz fliichten, denn der
Damon wiirde ihm seine Wunden verunreinigen. Legt eine Frau
ihr Kind dort nieder, so entfiihrt er dessen Seele; es wird wahn-
sinnig und stirbt. Dasselbe geschieht auch, wenn einer eine Kaia-
Hohle betritt; seine Seele wird gefressen. Aus diesen Griinden ist
es so schwierig, schreibt KLEINTITSCHEN, einen Eingeborenen als
Fiihrer zu diesen Orten zu gewinnen *°. Alles, was auf einem Kaia-
Platz gedeiht, gehdrt dem Kaia und den Eingeborenen, die Mit-
eigentiimer des Bodens sind *°. Fiir Fremde ist dort iiberhaupt alles
tabu. Der Kaia rdcht ndmlich in seinem Revier jede Tat, wenn es
auch nur das Pfliicken eines Blattes wiire. Kein Tier darf dort ver-
folgt werden; und wenn ein Jéiger es wagen wiirde, innerhalb der
Grenzen eines Kaia-Platzes einen Beuteldachs auszugraben, so finde
er sicher nur eine Schlange oder ein anderes Tier im Loche *’.

Verschiedene Wesen sind die Begleiter der Kaia. Hauptséichlich
sind es Tiere, die auf den Kaia-Plitzen vorkommen; doch gehoéren
auch viele Pflanzen und Mineralien zum Gefolge. Die Kaia-Hunde,
welche die Menschen durch Bellen erschrecken, haben hingende
Ohren, wie die Hunde der Europier. Die kleinen Kaia-Schweine
leben immer in Rudeln; die Eber haben méchtige Hauer. Die Kaia-
Hiithner gehoren eigentlich den Eingeborenen, die das Land des
Kaia-Platzes bebauen. Alle Vogel des Revieres sind heilig. Der paku-

* ib. 1014; a tabaran sind Teufel schlechthin; a e magit sind unheimliche
und unheilstiftende Wesen; a iniet ist ein besonders iibelwollender Geist, der
auch in den Iniet-Zeremonien eine wichtige Rolle spielt. Vgl., o. S. 67 ff.

 ib. 1015.

* Kleintitschen, 99; siehe u. S. 76.

26 Siehe u. S. 76, 77.

¥ Meier 1908 a, 1017.
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pak (Chalybeocephala) heifit a beo na kaja, also Kaia-Vogel, weil
er den Tod des Menschen anzeigt. Neben Frosch und Maus sind
auch Leguane, Eidechsen, einige Schlangenarten, eine Landkrabbe,
der Oktopus, eine schwarze und eine grofle, rote Ameisenart ge-
nannt. Die im Meere wohnenden Kaia haben Krokodile und See-
walzen als Begleiter **. Zwei Schlingpflanzen und ein Baum sind
Kaia-Pflanzen; es hei3t sogar, dal der Damon sie selbst gezogen
habe. Die Schlinggewichse brennen beim Beriihren wie unsere
Nesseln; die Blitter des Baumes sollen Schwellungen verursachen.
Alle gréBeren Korallenblocke und -riffe, sowie die Lavabrocken,
sind Kaia-Steine. Samtliche Kaia-Tiere, -Pflanzen und -Steine haben
als gemeinsames Merkmal ihre Seltsamkeit, Bissigkeit, Gefihr-
lichkeit. Absonderliche Gestalt oder auffallende I'irbung koénnen
irgendein Lebewesen zum Kaia stempeln *”. Auch haben diese viele
Haustiere, die sich iiberall aufhalten kénnen und nicht gejagt wer-
den diirfen *.

Aber die iiblen Wirkungen der Kaia richten sich ausschlief3-
lich gegen Fremde. Nur die niichsten Blutsverwandten der Kaia
diirfen sich straflos auf den Kaia-Plitzen bewegen, denn diese
Damonen sind Ahnen miitterlicherseits. Sie bewachen als Schutz-
geister das Eigentum ihrer Nachkommen vor Dieben; sie offen-
baren ihnen auch Zaubereien, die sich in der Hauptsache auf den
Fischfang im Meere beziehen **.

Stirbt ein Mensch nicht, wenn er einem Kaia begegnet, dann
ist er sicher, einen Vorfahren getroffen zu haben **. Besonders ein-
fluBreiche Hiuptlinge verehren einen oder mehrere Kaia-Ahnen *.
Auch heiBt es, dal die Kaia schwarz seien, in Strohhiitten leben
und sich wie Héuptlinge gebérden *. Und damit stimmt auch der
Bericht, daf die Kaia die Seelen toter Hauptlinge seien, vollig tiber-
ein *°.

Nicht jeder Mensch kann Kaia werden, es sei denn, dal er schon
zu seinen Lebzeiten einen hohen Rang innehatte. Aber auch solche
Menschen werden nach ihrem Tode nur dann Kaia, wenn sie mit
diesen im Verkehr gestanden haben. Trifft dies zu, so holt ein Kaia
seine im Tode freigewordene Seele und fiihrt sie ins Reich der
Kaia °°. Dies ist also das Totenreich.

2 ib. 1012.

? ib. 1011.

30 Kleintitschen, 309.

3 Meier 1908 a, 1017; nach Layard 1930 a, 515 bringen auch Eingeborene
von Malekula die Schlange mit der miitterlichen Ahnenreihe in Verbindung.

32 Kleintitschen, 308 f.

3 ib. 311.

3 ib. 315; weiBe Kaia sind tote Europier.

% Burger 1913, 34.
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b) die Verehrung der Kaia

Es ist von vorneherein unwahrscheinlich, da§ zu den wenigen
Kulthandlungen eigentliche Kaia-Priester gehtren; man kann auch
keine diesbeziiglichen Angaben finden. Aus diesem Grunde darf
man also nicht von einem Schlangenkult sprechen, eher von einem
Aberglauben, wie es MEIER getan hat. Die Kaia werden in ihrer
Eigenschaft als Ahnen verehrt.

Immer, wenn ein Eingeborener einer Kaia-Schlange begegnet,
lauft er Gefahr, daf} diese seine Seele rauben konnte; dies geschiihe
freilich nur, wenn der Damon nicht mit ihm verwandt wire. Um
wieder in den Besitz der geraubten Seele zu gelangen, mufl man
beten. Ist einer ganz sicher, dafl seine Krankheit von einem Kaia
verursacht worden ist, so 148t er einen Verwandten dieses Damons
fiir sich beten. Ein Sippenangehoriger wird natiirlich eher erhort.
Selbstverstindlich 146t sich der Betende fiir seinen Dienst be-
zahlen. Er betont ausdriicklich, dall der Patient ein Freund des
Kaia sei, damit dieser die Seele bald zuriickgibt *".

Die Ehrfurcht vor dem Kaia reicht aber nicht iiber dessen
Revier hinaus; kaum sind die Leute auBlerhalb der Gefahrenzone
eines Kaia-Platzes, schimpfen sie recht unehrerbietig iiber die
ganze Kaia-Gesellschaft. Dabei schelten sie allerdings den wahren
Kaia nie, sondern nur immer einen verstorbenen Miteigentiimer
des Platzes, den sie noch gekannt haben. Dies ist nach KLEIN-
TITSCHEN so zu verstehen, daf3 Personen niederen Ranges ungeféhr-
liche Kaia werden, die im Gebiet eines méchtigen leben *.

Erdbeben und Vulkanausbriichen begegnen die Eingeborenen
mit Lirm, so daB dem Kaia alle Lust vergeht, sich in der Erde zu
drehen *°. Es gibt besondere Traumsachverstindige, die dann auf-
treten, wenn man bei einem Krankheitsfall nicht sicher ist, ob er
von einem Kaia verursacht worden ist. Der Kranke schlaft mit
einem mit Muschelgeld gefiillten und mit Kalk bestreuten Bananen-
blatt in der Achselhohle eine Nacht hindurch; wihrend der zwei-
ten Nacht aber klemmt der Traumdeuter das Pickchen unter sei-
nen eigenen Arm. Am andern Morgen erzihlt er dem Patienten,
was ihm in der Nacht erschienen ist, worauf er den Kaia be-
schwort *°.

Kaia-Beschworer konnen auch einen Kaia-Platz in ein gewohn-
liches Stiick Land umwandeln und es so der Allgemeinheit zugin-
gig machen. Dies kommt aber nur bei den Uferleuten vor; im Hin-
terland sollen nur Traumkundige auftreten, deren Amtskreis sehr

36 Kleintitischen, 306 ff.

37 Meier 1908 a, 1018 f.

38 Kleintitschen, 322 Anm.; vgl. Meier 1908 a, 1020 f.
39 ib. 1018; 1909 b, 215, 235.

10 ib. 1020 ff.; vgl. 1026 ff.
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beschrinkt ist. Mit Kranken befassen sie sich nie, aber sie entlarven
Diebe oder Leute, die irgendwelche Dinge beschédigten *.

Dem Kaia To Boberatagul, welcher auf der Insel Matupit lebt
und von Zeit zu Zeit zur Kiiste der (Gazelle-Halbinsel hiniiber-
schwimmt, wirft man Speiseopfer ins Meer, damit er die Menschen
nicht mit Flutwellen und anderm Unheil heimsuche **. Dann er-
halten die Kaia als Ahnenseelen besondere Ahnenopfer. Die Ein-
geborenen stellen ihnen auch ihre Pflanzungen zur Verfiigung. Des-
halb sagen die Kaia selbst, dafl das Land ihnen und den Menschen
gehore **. Beim Gebet um die Riickgabe seiner Seele stellt der
Kranke dem Dimon Muschelgeld in Aussicht; da dieser aber sehr
dumm sein soll, hingt er lediglich Schlingpflanzen als Surrogate
der wertvollen Geldschniire in den Busch des Platzes **. Ueber be-
sondere Opferstellen ist nichts bekannt. Trotz der groflen IFurcht
vor der valvalir-Schlange gibt es Eingeborene, die im Schlangen-
fang (Stock mit Schlinge) sehr gewandt sind. Die Méinner verzehren
allerdings den Python amethystinus nie, aber einige Frauen essen
sein Fleisch, ohne Schaden zu nehmen *°.

Daf} die Schlangentinze der Qunantuna, die bei dieser Gelegen-
heit einen geschnitzten Tanzstab mit zwei wellenformig gewun-
denen Schlangen {iiber einem Handgriff tragen, mit dem Kaia-
Glauben in Verbindung stehen, ist nicht ausgeschlossen. Es gibt
aber auch Nashornvogel-, Eulen-, Tauben-, Haifisch-, Krabben-
und Barringtonia-Tinze, die nach PEEKEL insgesamt Mondtinze
sein sollen, wobei die genannten Tiere und Pflanzen als lunare
Embleme gelten *°. Es werden auch Ténzer mit 50—60 cm hohen,
hélzernen Schlangen auf ihren Periicken erwihnt*’. Vielleicht
handelt es sich hier um verkiimmerte Reste eines Schlangen-Ahnen-
Tanzes?

c¢) Analyse

Es gilt nun zu zeigen, aus welchen Komponenten sich der sehr
komplexe Kaia-Glaube zusammensetzt.

Unverkennbar duBert sich eine allgemeine Furcht vor bdsen
Miichten, vor Damonen. Ueberall dort, wo etwas Unheimliches lebt
und webt, wo sich etwas bemerkbar macht, das dem Eingeborenen
nicht geheuer ist, vermutet er einen Kaia. Diese michtigen

41 jb. 1023.

22 ib. 1005.

8 Kleintitschen, 75 Anm.

M Meier 1908 a, 1018f.; wahrscheinlich ein ganz beliebiger Baum oder
Strauch; der Autor macht keine niahern Angaben.

% Kleintitschen, 373, 374 Anm.; siehe o. S. 45.

% Peekel 1938, 104 Anm.; Abb. ib. p. 105; siehe o. S. 33 ff.

%7 Peekel 1931, 529.
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Damonen verkoérpern sich hauptsichlich in Python amethystinus,
der groBten auf der Insel vorkommenden Riesenschlangenart.

Dem Kaia-Glauben liegt ferner die weitverbreitete Vorstellung
der Seelenschlange zugrunde. Dal der Python sehr oft gerade an
unheimlichen Orten — besonders an den Pforten des unterirdischen
Totenreiches — sich aufhélt, mag diese Auffassung genéhrt haben;
doch ist dies nicht von ausschlaggebender Bedeutung gewesen *®,

Diese allgemeine numinose Scheu verdichtet sich hier zu einem
der klarsten Beispiele fiir «Heroen» in Schlangengestalt **. Die Kaia
sind die Ahnen, in der Hauptsache Seelen einflufireicher und vor-
nehmer Minner. Als Ahnen sind sie die géttlich verehrten Urheber
und Kulturbringer *. Sie sind michtig; freundlich verhalten sie
sich nur zu den eigenen Nachkommen, bose dagegen sind sie allen
andern Menschen gegeniiber, die es deshalb unter allen Umsténden
vermeiden miissen, den Zorn des Heros zu erregen °*. Seiner innern
Natur nach ist der Kaia ein Doppelwesen. Auf der einen Seite ist
er Mensch, der allerdings schon der Vergangenheit angehort; auf
der andern Seite steht er als mehr oder weniger gottliches Wesen
iiber dem Menschen **, Sein Verehrerkreis umfaBt sireng genommen
nur die Nachkommen miitterlicherseits. Es ist der Schutzgeist der
Sippe *. Wie alle echten Heroen hat auch der Kaia seine Begleiter,
hauptsichlich Tiere *.

Er ist als Toter auch ein Herr der Erde, und in dieser Eigen-
schaft verkorpert er deren geheime Krifte. Durch seine Vulkan-
ausbriiche und Erdstéfe verursachenden Bewegungen ist der Kaia
mit dem indonesischen Erdbebendrachen, mit der Naga, verwandt,
was schon seine chimirische Form vermuten lief3 .

Wahrscheinlich haben die titigen Vulkane der Gazelle-Halbinsel
und die damit verbundenen Begleiterscheinungen, wie Erd- und
Seebeben, unterirdischer Donner und Sturzwellen, diesem alten,
aus dem Westen stammenden Glauben neue Kraft verliehen. Damit
soll aber in keiner Weise gesagt sein, dafl die Vorstellung des Kaia
insgesamt aus Indonesien in die Stidsee gekommen sei. Das oben
Erwihnte kann fiir seine Verbindung mit der Naga gelten, die eben
nur eine seiner Komponenten ist.

Nach allen Ueberlegungen mochte man schlieBen, daf§ sich der
Kaia-Glaube an Ort und Stelle so entwickelt hat, wie er uns von den
wackeren Missionaren tiiberliefert worden ist.

8 Siehe o. S. 28.

4 Vgl. Deneken in Roscher, 2466.
50 ib. 2445 ff.; 2459.

51 jb. 2477 f.

52 ib. 2462.

5 jb. 2474; vgl. 2482,

5 ib. 2583.

55 Siehe o. S. 16, 22.
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2. Die Baining

In den Bergen der Gazelle-Halbinsel haben die Baining einen
seltsamen «Schlangenkult» entwickelt, der sich mit keinem andern
in der Siidsee vergleichen ldft. Da sie aber keine Melanesier sind,
sondern als Reste einer vormelanesischen Rasse, als «Palaemelane-
side», gelten, tiberrascht dies keineswegs.

a) Die Ddmonen

Die a chamki-Schlangen sind nichts anderes als die Kaia der
Kiistenleute, denn in ihrer Wirkung (Erdbeben, Vulkanausbriiche
usw.) stimmen sie mit jenen vollig iiberein. Auch sie sind die Ur-
heber des Unfafilichen und Wunderbaren. Sie wohnen in Lochern
und steilen Felsen und erscheinen besonders in Schlangengestalt.
Die Arten konnen hier nicht genannt werden, weil es sich haupt-
siichlich um die «doppelt gerollten und zweikoépfigen» Tiere han-
delt, die a assingeichi heilen und als ganz besonders gefihrlich
gelten *. Eine mystische Schlange, die Menschenkot fresse und
darum den Tod Vieler auf dem Gewissen habe *, hat auf die aber-
glaubischen Vorstellungen keinen weiteren Einfluf.

Da groBle Schlangen als leibhaftige Teufel angesehen werden,
kehrt jeder Baining bei einer Begegnung mit einem solchen Tiere
sofort um °. Gewisse Arten werden jedoch mit Lust verzehrt; dar-
unter sind auch grofle Schlangen bzw. Aale, die sogar mit dem-
selben Namen, a esigeichi, bezeichnet werden *. Gewill ist dieser
Ausdruck mit dem oben erwihnten nahe verwandt, falls nicht tiber-
haupt identisch.

Der Widerspruch, nach welchem grofie Schlangen einmal als
Teufel gefiirchtet, ein anderes Mal als willkommene Leckerbissen
verspiesen werden, ist vielleicht so zu erklidren, daf} es sich hier um
neue Einfliisse von der Kiiste und um alte Gepflogenheiten der
Baining handelt. Denn wir haben friither die Voraustronesier als
«Schlangenverzehrer» erkannt °. Der groBe Eifer, mit dem einzelne
Arten verfolgt werden, hatte sogar auf die Namengebung einen
EinfluB: Elodlkam (mask.) und Elodlkan (fem.) heilen Leute, «die
stark geneigt sind, gewisse Schlangenarten zu essen °».

BRENNINKMEYER fand in einem hohlen, in Mannshohe geschla-
genen und mit einem runden Stein verschlossenen Baumstrunk eine
gefangene Schlange, die zur Stillung des IFetthungers dort gehalten

1 Burger 1913, 63 f.; siehe o. S. 17.

2 Parkinson 1926, 93.

3 Burger 1913, 76; Bley 1914, Anm. 441; Brenninkmeyer 1928, 27, 33.
* Solche Gleichgiiltigkeiten sind auch bei uns bekannt.

5 Siehe 0. S. 45 f.

% Burger 1913, 79.
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wurde. Man fiitterte sie mit Fliegen (!), feuchten und miirben Holz-
stiickchen (!) und Eidechsen. Sobald das Tier als fett genug er-
achtet wurde, verzehrte man es. Natiirlich mufite es auch zur all-
gemeinen Belustigung dienen, zu welchem Zwecke man es mit Hilfe
einer durch beide Kiefer gesteckten Flughundkralle am Beiflen
verhinderte. Dies soll nach den Angaben des Autors friiher allge-
mein iiblich gewesen sein °.

Eine «Viehzucht» — wie BRENNINKMEYER schreibt — kann dies
freilich nicht in dem Sinne gewesen sein, dal man Junge nachzog.
Unter solchen Umstéinden vermehren sich Schlangen nicht. Trotz-
dem kommt diesem Bericht eine gewisse Bedeutung zu, denn man
darf vielleicht auf eine mogliche Entwicklung der unten be-
schriebenen Schlangentinze, zu denen viele Tiere gefangen werden
mufiten, schlieBen. Es konnte aber auch das Gegenteil zutreffen,
dafl nimlich diese Gefangenhaltung von Schlangen als letzter Rest
der friiher vielleicht allgemein bekannten Tanzfeste, nach denen
man die Tiere verzehrte, angesehen werden miissen. Zu einem ab-
schlieBenden Urteil wissen wir leider zu wenig.

b) Die Schlangentdinze.

Ueber diese Ténze berichten nur READ und BATESON®. Der
erstere kam auf seiner Expedition durch das Innere der Gazelle-
Halbinsel zuféllig auf eine Waldlichtung, wo sich die Baining zum
Tanze rusteten:

Ein groBles Feuer brennt auf dem Platze. Viele Nahrungsmittel, wie Yams,
Taro und Bataten, sind aufgestapelt. Von allen Seiten stromen Eingeborene
herbei. Sie werden von den Anwesenden freudig begriift. Um acht Uhr abends
beginnt das Fest. Sechs Minner setzen sich rittlings auf einen Stamm, sie sin-
gen und schlagen mit etwa vier FuBl langen Bambusstiben hin und wieder
auf das Stammstiick zwischen ihren Beinen, Frauen tanzen um das Feuer.
Einige tragen ein Kind auf der Schulter oder im Arm. Manchmal unterbrechen
die Minner ihren Gesang und wechseln den Rhythmus, Dies dauert etwa eine
Stunde.

Wiihrend der Pause wird Essen verteilt, und wiederum singen die Ménner
und tanzen die Frauen. Erst nach Stunden werden sie durch ein neues Fest-
mahl unterbrochen. Es ist Mitternacht; alles verstummt. Und jetzt erténen die
Trommeln. Ein Tédnzer erscheint mit einer riesigen Maske. Sie heifit kavat
und ist kalkwei und mit roten Ornamenten verziert. Der Mann selbst ist
schwarz und weil bemalt, und seine Glieder sind mit Gras geschmiickt; er
trigt einen langen, weiBlen, kiinstlichen Phallus aus Rinde, mit einer pilzfor-
migen Spitze: das magumbet. Zwei oder drei kleinere Schlangen umwinden
seine Handgelenke und Unterarme; eine gréBlere handhabt er wie ein Spring-
seil. Er heiffit kavat, wie seine Maske. Als er um das Feuer schreitet, applau-
dieren alle. Nun gesellt sich ein neuer Tinzer zu ihm: der vwung-vwung,
gleich wie der erste geschmiickt, aber ohne kavat. Immer nach wenigen Augen-

? Brenninkmeyer 1928, 79.
8 Read 1931, 232 ff.; Bateson 1932, 334 ff.
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blicken kommt jeweils noch einer dazu, bis acht Darsteller auf dem Platze
sind: vier kavat und vier vwung-vwung. Sie springen zusammen auf dem
Platze herum; gelegentlich hiipft einer iiber seine Schlange, die jeder mit-
gebracht hat. Manchmal setzt einer in einem kraftvollen Sprung iiber das
Feuer und erntet den Applaus der Zuschauer; andere wiederum sliirzen sich
plotzlich in die Schar der Frauen und Kinder, die nicht wenig erschrecken.

Dieses Spiel wihrt einige Stunden, und erst die Morgendimmerung macht
dem Tanzen und Festen ein Ende. Die Schlangen werden den Frauen iiber-
geben, die sie sorgféltig in ihren Tragnetzen verwahren, und dann legen sich
alle ermattet zum Schlafe nieder.

Die rote FFarbe der Masken war Blut, das man den Zungen
junger Manner mit Hilfe von scharfen Blittern entnommen hatte.
Diese Baining liefen ihre Schlangen frei iiber ihre Korper kriechen;
auch Frauen und Kinder faBten sie ohne Scheu an °. Dies darf man
sicher als Gewohnung des ganzen Volkes an diese Reptilien deuten,
und es ist die einzige Kunde dieser Art aus der Siidsee.

Der Schlangentanz mi-aus wird jedes Jahr abgehalten. Die Tiere
werden in den sumpfigen Niederungen des Toriu-FluBles gefangen,
eine Arbeit, die mehrere Wochen in Anspruch nehmen soll. Die
Schlangen erreichten nach READ Lingen bis zu 10 FuB, also etwa
3% m, was der normalen Grifie eines ausgewachsenen Python
amethystinus durchaus entspricht.

BATESON besuchte die Ostlichen Baining und schreibt, dafi die
mi-aus-Tanze bei der Geburt eines Kindes, bei der Fertigstellung
eines Hauses oder gar einer Missionskirche getanzt werden. Diese
Vorstellungen finden immer im Dorfe und nicht, wie READ be-
obachtete, auf einem geheimen Platze im Walde statt. Allerdings
werden die Vorbereitungen immer ohne die Frauen getroffen. Der
kavat ist vorhanden. Zur vwung-vwung-Maske gehort hier eine vier
IF'uBl lange Trompete, die mit einem Schlangenornament verziert ist,
und die wie ein Signalhorn geblasen wird *°. Sie steckt im weitge-
offneten Maul der Maske und wird durch Verbindungsstibe mit
dem Kopfstiick in wagrechter Stellung gehalten *. Hier wird die
rote I'arbe aus Blut und Speichel hergestellt, was die Frauen nicht
wissen diirfen. Auch wird ihnen die Art der Befestigung des kiinst-
lichen Penis, des magumbet, nicht verraten.

BATESON hat nur zwei Schlangen gesehen, die der kavat
brauchte. Die Frauen erhielten sie nach dem Tanze und aflen sie
auf. Wichtig fiir unsere Untersuchung ist die Angabe des Autors,
dafl diese Schlangentinze gut fiir die Ernte seien und daf} sie sich

% Siehe die anschauliche Abb. Taf.1 in Read 1931; hier scheint der hohle
Baumstrunk als Kifig nicht bekannt zu sein, da ihn der Autor nirgends er-
wihnt.

10 Vgl. Brenninkmeyer 1928, 59.

11 Sjehe die Abb. A Taf. 1 in Bateson 1932, 340 f.
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auf die Ahnen bezégen! Die Geséinge haben lediglich Motive des
taglichen Lebens zum Inhalt. Ob das Springen durch das Feuer als
Fruchtbarkeits- und Reinigungszauber aufzufassen ist, sei dahin-
gestellt. Kavat und vwungvwung sind Darstellungen und leib-
haftige Vergegenwirtigungen der Ahnen. Dadurch wird auch der
Ahnencharakter der verwendeten Schlangen sehr wahrscheinlich.
Leider fehlen hiefiir genauere Belege. Zudem ist der groBe kiinst-
liche Phallus fiir die zeugerische Macht und Lust der Ahnen recht
bezeichnend *°.

Da die Baining als einzige Vor-Austronesier mit Schlangen tan-
zen, ist die Vermutung, dafl es sich dabei um Einfliisse von der
Kiiste her handeln kénnte, nicht von der Hand zu weisen, wofiir
auch verschiedene Argumente sprechen:

Die von den Baining am meisten gefiirchteten Chamki-Schlan-
gen sind in ihrer Wirkungsweise mit den Kaia der Kiisten-
Melanesier identisch; wir diirfen sie also auf jene zuriickfiihren.
Dann wiesen wir oben bei der Erklarung der widersprechenden
Behandlung von grofien Schlangen, die zum Teil gefiirchtet, zum
Teil mit Genufl verzehrt werden, auf dasselbe Faktum hin. Ferner
gibt es auch an der Kiiste neben andern Tiertinzen solche mit
Schlangen, wobei aber nur geschnitzte Surrogate verwendet werden.
Die IFrage, warum gerade Schlangen und nicht andere Tiere bei den
Tanzen der Baining gebraucht werden, kann in dem Sinne be-
antwortet werden, daff diese eben wie kein zweites Lebewesen die
Phantasie der Eingeborenen beschiftigten. Auerdem konnte nach
READs Berichten die eigentiimliche Tatsache festgestellt werden,
daf} kein anderes Siidseevolk so gut mit lebenden Schlangen um-
zugehen weill wie gerade die Baining, die vielleicht aus diesem
Grunde die geschnitzen Symbole des Kiistenvolkes verschmiht
haben.

Darum wagen wir den Schluf}, dafl die Schlangentiinze der Bai-
ning durch melanesische Einfliisse angeregt worden seien. Sie
stellen also auch keine Kulthandlungen im engern Sinne dar,
sondern eher Wachstumszauber, mit denen die Eingeborenen den
Segen der Ahnen fiir sich und ihre Felder zu erlangen hoffen.

Y. Neuirland

Da Neuirland nur durch einen schmalen Meeresarm von der
Gazelle-Halbinsel getrennt ist, sind Beziehungen zwischen beiden
Inseln zu erwarten. Tatsichlich lassen sich einzelne Vorstellungen

12 Vgl. Meuli 1932/33, 1744 ff.; auch Buschan II, 1923, 123. In diesem Zu-
sammenhange konnte das den Zungen junger Minner entnommene Blut als
Ueberrest einer Initiation gedeutet werden, denn bei diesen pflegen ja die
Ahnenmasken eine wichtige Rolle zu spielen. Siehe Speiser 1929 a und b.
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in beiden Gebieten im wesentlichen zur Deckung bringen. Unsere
Ausfithrungen stiitzen sich auf die Mitteilungen des Missionars
PEEREL und der Forschungsreisenden KRAMER und BUHLER.

a) Die Ddmonen

Dem Kaia der Kiistenleute der Gazelle-Halbinsel entspricht der
Tadar auf Neu-Irland, der sich ebenfalls in Schlangen verkorpert.
Sagenhafte Riesenschlangen von unvorstellbarer Grofie sind be-
kannt. Zwei solcher Ungeheuer sind 60—80 m lang; sie wohnen an
einer Flufmiindung, umschlingen méchtige Urwaldbiume, baden
ihre Kopfe in den Fluten und lassen ihre Schwiinze tiber die Baum-
kronen hinausragen. Als einst eine neue Briicke fortgespiilt worden
war, schrieben es die Eingeborenen dem a tadar zu, und es hiel3, er
hitte die Briicke verschlungen.

In einer Bucht lebt eine Nardoana boa, also eine Riesenschlange
und keine Seeschlange, die ihren Zorn gegen die Menschen durch
Ueberschwemmungen duflert. Man erzihlt von ihr, dafl sie schon
zweimal fortgekrochen, zweimal von Europiern totgeschossen,
aber immer wieder lebendig geworden sei und sich noch wilder als
zuvor gebiéirdet habe. IThr gab man die Schuld, als der Sturm einen
Steindamm zerstorte.

Eine Schlange soll mit einem Rudel wilder Hunde zusammen-
leben; eine andere ist unsichtbar im Sande vergraben, und nachts
kann man sie schnarchen horen®. PEEKEL bringt noch andere
Beispiele, die wir hier beiseite lassen diirfen, da die erwihnten die
weitgehende Aehnlichkeit der Kaia- und Tadar-Schlangen ge-
niigend unterstreichen.

Wir stellen aber fest, daf3 der Tadar nur eine sehr abgeschwichte
Form des Kaia darstellt, dafl er wohl dessen Schlangengestalt und
Wirkung wiedergibt, aber dessen Ahnencharakter vollig entbehrt.
Der Tadar ist nur Damon und genieBt darum auch keine Ver-
ehrung.

b) Die Tdinze

Eine weitere Beziehung zwischen Neu-Britannien und Neu-
Irland zeigt sich in den Tiertinzen, unter denen auch solche von
Schlangen vorkommen. Die von PEEKEL iiberlieferten Frauentinze,
bei denen auf Brettchen geschnitzte Schlangen, Leguane oder
Fische in den Hénden getragen werden, sind sicher mit den oben
erwihnten Tiertinzen auf der Gazelle-Halbinsel verwandt®. Dies
scheint jedoch fiir die im Norden Neuirlands veranstalteten Tinze

1 Peekel 1910, 10 ff.
? Peekel 1931, 519; vgl. o. S. 34, 78.
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anldBlich der Mulliganfeiern nicht zuzutreffen, denn BUHLER
bringt die dort mit entsprechenden Masken dargestellten Kampfe
zwischen Vogeln und Schlangen mit den totemistischen Systemen
in Zusammenhang °.

c¢) Die Maselai

Schlangen und Haifische sind wichtige Schutztiere der Sippen.
KRAMER nennt sie maséle und BUHLER maselai oder madasili *. Diese
genieBen allseitice Verehrung. KRAMER bemerkt dazu, da sich
diese Verehrung allgemein auf jeden Gegenstand und jeden Ort
erstrecke, den die Eingeborenen von einem Ahnen oder «Schraten»
beseelt glauben.

Es gibt keine besondern Riten und Priester, und deshalb ist auch
nicht von einem organisierten Schlangenkult die Rede. Lediglich
der Sippenilteste, der Hiauptling, tritt auf einem ganz bestimmten
Platze mit seinem maselai in Verbindung. Dies tut er mit Hilfe
seiner Zaubermittel. Das Tier hort nur auf ihn allein, und nur ihm
gibt es durch sein Erscheinen bevorstehendes Gliick oder Ungliick
kund. Freundlich sind die maselai nur zu ihren eigenen Sippen-
angehorigen. Sie helfen ihnen im Kriege und beim Fischfang; sie
wachen iiber ihre sexuelle Reinheit und bestrafen die Schuldigen.
Sie konnen sowohl tierische wie menschliche Gestalt annehmen.
Nach KrRAMER konnen andere gegen Bezahlung der Sprache des
maselai vom Meister erlernen. Aber der Schiiler, der seine Sache
spéter nicht richtig mache, falle dem maselai zum Opfer.

Die Angehérigen anderer Sippen vermeiden die ihnen fremden
maselai-Plitze dngstlich. Wiederholt ist BUHLER von Leuten be-
richtet worden, die das unvorsichtige Betreten eines fremden
maselai-Platzes mit ihrem Leben bezahlen mufiten.

Die einander erginzenden Ausfithrungen der beiden Autoren
zeigen deutlich, dafl die maselai Seelentiere und Vorfahren sind,
in die sich die Eingeborenen nach ihrem Tode verwandeln. Die
hieraus ersichtlichen Zusammenhéinge zwischen den maselai und
den Kaia wollen wir hier kurz skizzieren:

Kaia und méselai sind schlangengestaltige Ahnen, die auch
menschliche Gestalt annehmen konnen und als Beschiitzer der
Sippen verehrt werden. Sie wohnen an bestimmten Plitzen, deren
Betreten fiir Sippen-Fremde gefihrlich ist. Die Héiuptlinge ver-
kehren mit ihnen und verwandeln sich nach ihrem Tode wie die
iibrigen Menschen, je nach ihrem Rang, zu mehr oder weniger
wichtigen maselai oder Kaia. Wihrend die maselai als Untertotem

3 Biihler 1933, 15, 18; siehe 0. S.9; u. S. 116 f.
* Krimer 1925, 36 ff.; vgl. Groves 1936/37, 234; Biihler 1933, 20; vgl. mit
masalai, dem Urwesen im Aitape-Distrikt, Meyer 1933, 36 f.

85



Fische und Schlangen sind und in dieser Eigenschaft Seelentiere
und Vorfahren darstellen, sind die Kaia nur Ahnen, hauptséchlich
Schlangen, ohne Verbindung zum Totemismus.

Den maselai fehlen die fiir die Kaia charakteristischen Begleit-
tiere und die Beziehungen zu den Naturgewalten. Diese Eigenheiten
sind auf den Tadar iibergegangen, so dafl also die den Kaia be-
stimmenden Komponenten in Neuirland auf die Tadar-Ddmonen
und die maselai-Seelen verteilt sind.

d) Die Malanggane

Unter Malanggan oder Mulligan versteht man nach BUHLER
sowohl die Totenfeiern, als auch die zu diesen Anlissen herge-
stellten Schnitzwerke in Nord-Neuirland. Diese stellen die Ver-
storbenen dar, zu deren Ehren die Feste abgehalten werden. Nach
der Auffassung der Eingeborenen eines Ortes sind sie die Toten
selbst, doch kommen neben diesen ganz personlichen Ahnenbildern
auch unpersonliche Darstellungen der in grauer Vorzeit Ver-
storbenen vor °.

Die Schnitzwerke und Feiern bringen — indem wir BUHLERS
Ausfiithrungen folgen — nicht nur personlichen und unpersonlichen
Ahnenkult, sondern auch die totemistischen und die damit ver-
bundenen Seelenvorstellungen zum Ausdruck. Denn auf den Mul-
ligan werden Vogel, Schlangen und IMische hiufig dargestellt. Die
Fische und Schlangen kénnten wohl mit den maselai, die Vogel
mit den Totemvogeln in Verbindung stehen. Wie bei den Tanzen
gibt es auch auf den Malangganen sehr oft Kampfszenen der Fische
und Schlangen gegen Menschen, die von Vigeln beschiitzt werden.
Friiher aber wurden die Tiere anders dargestellt: Fische, nament-
lich fliegende Fische und Schlangen kamen aus dem Munde
menschlicher Figuren heraus, heute aber greifen sie die Menschen
an, beiflen ihnen z. B. ins Kinn. BUHLER glaubt, daf diese Sinn-
dnderung, ohne jede bestimmte Absicht, nur aus der entschwin-
denden Sachkenntnis erfolgt sei.

Auf Grund der von PARKINSON auf Tabar gemachten Beobach-
tungen deutete BUHLER die aus den Menschen schliipfenden Ge-
schopfe als Seelentiere. PARKINSON sah nimlich die zu Ehren eines
verstorbenen Hindlers hergestellten Mulligan. Auf einem saff an-
stelle des dicken Bauches des Verstorbenen eine Schildkrote, auf
dem andern ein «Gerank» von Schlangen. Daraus schlofl BUHLER,
dafl auf den modernen Bildwerken ebensolche Tiere, hauptsich-
lich Fische, anstelle einzelner Korperteile stiinden, eine Vorstel-
lung, die wohl mit dem Glauben an die Lokalisation des Lebens-
stoffes in bestimmten Organen, die dadurch zu Seelentrigern

5 Biihler 1933, 2 ff., 7f., 10 ff., 17 ff.; Krimer 1925, 38 mit vielen Abb.
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werden, zusammenhénge. Und als solche seien wohl deshalb auch
die dem Munde einer menschlichen Gestalt entschliipfenden Fische,
Schlangen und Végel zu betrachten °.

Die maselai-Verehrung ist also eine der Komponenten des Mul-
ligankultes, den wir im iibrigen nicht weiter verfolgen wollen. Als
Ergebnis fiir unsere Untersuchung stellen wir fest, dafl die Schlange
auch auf Neuirland als Vorfahre gilt, als maselai Verehrung ge-
nieBt und als Seelentier einen wichtigen Platz in der Kunst der
Eingeborenen einnimmt.

VI. Admiralitits-Inseln

Obschon die Schlange in Schopfungs- und Kulturbringersagen
der Admiralititsinsulaner eine wichtige Rolle spielt, tritt sie in
dieser Inselgruppe vollig hinter andern Tieren zurtick. Die Manus
nennen, wie wir oben horten, die Ussiai sehr veriichtlich «Schlan-
genfresser». Sie ersetzten sogar die nach SPEISER fiir den Tami- und
den Korwarstil charakteristische Schlange durch das Krokodil %,
also durch ein typisch indonesisches Tier.

Da wir aber wissen, dafl auf den Admiralititsinseln jungmalay-
ische Strome bemerkbar sind, machen wir diese Indonesier fiir die
in der Siidsee iiberraschende Tatsache verantwortlich. Es ist wohl
moglich, daf die erwihnten Sagen relativ spit auf die Inseln ge-
langten und daf sich die Schlange darum so leicht verdriingen lief3.
Die palaemelanesiden Ussiai, sowie die mit ihnen und den Manus
vermischten Buka *, kommen als Triger dieser typisch melanesi-
schen Sagen wohl kaum in Betracht, da in ihrem Verbreitungsgebiet
sonst weder Kulturbringersagen noch Schlangenkult vorzukommen
scheinen. Die I‘rage nach den Griinden der Verdriangung der
Schlange ist also noch offen, und wir registrieren hier lediglich
diese interessante Tatsache.

VII. Salomonen

In den Salomonen ist der Schlangenkult vorwiegend auf die 6st-
lichsten Inseln beschrankt. Da er auf San Cristoval seine hochste
Ausbildung erreichte und durch seefahrende Eingeborene auch auf
die umliegenden Eilande verbreitet wurde, liegt es nahe, von diesem
Zentrum ausgehend, seine Formen und deren Ausbreitung dar-
zustellen.

6 ib. 21 ff.
1 Siehe u. S.116.
2 Siehe o. S. 5.
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1. San Cristoval .

Wihrend CODRINGTON (1891) und FLORENCE COOMBE (1911)
nur spéarliche Mitteilungen machten, mufl das aufschluBireiche
Werk des Missionars I'oX (1924) «The Threshold of the Pacific»,
das beste Quelle genannt werden.

a) Die Hauptgestalt

Die zentrale Damonengestalt, welcher die Verehrung gilt, ist
unter zahlreichen Namen bekannt. Diese wollen offenbar zum Teil
nur in verschiedener Notierung das gleiche wiedergeben, andern-
teils aber weisen sie auf lokale Verschiedenheiten hin: Hatuibwari,
Hatoibwari, Hatuipwari, Hatipwari, Haudibwari, Hasibwari, Hausi-
bwari *, Ka-hausi-bwari ®, Ka-hausi-pwari®, Kahua-huarii®, Ka-
gauraha®, Karamunagau® auf San Cristoval, Haytoweri® und
Kauraha ® auf Owa Raha.

Bwari bedeutet Gipfel, Hatu oder Hau hat in Arosi die Bedeu-
tung von Stein, I'els oder Klumpen; als Préfix soll die Silbe vor den
Namen beriihmter Minner stehen. Demzufolge {iibersetzt IFox
Hatuibwari mit «Herr» oder «Fels des Gipfels» *°. Kahausibwari,
die weibliche Form, muf} also «Herrin des Gipfels» heiflen. Ein
anderer Name fiir Hatuibwari ist Agunua ''. Hatuibwari gegen ver-
wandte dimonische Wesen logisch scharf abzugrenzen ist schwer.
Zu den Adaro, Ataro gehort er offenbar nicht, obwohl auch diese
in Schlangengestalt erscheinen kénnen. Die Adaro sind im wesent-
lichen Totengeister, die Verehrung genieflen. Sie konnen aber auch
eigentliche Dimonen sein, die niemals Menschen waren. Sie er-
scheinen im Unterschied zu Hatuibwari, dem Haupt-Figona **, der

1 Viele Atlanten nennen nur den Namen Bauro. Da aber der mittlere Teil
der Insel ebenfalls so heifit, brauche ich das spanische San Cristoval, um
jeden Irrtum zu vermeiden.

? Fox 1924, 237, 334; gilt fiir den Distrikt Arosi, Westteil der Insel, Die
getrennte Schreibweise dient nur dem besseren Verstindnis.

3 Codrington 1891, 178; Fox 1924, 82.

* Fox 1924, 237, 326; gilt fiir Bauro, mittlerer Teil der Insel, wo die femi-
nine Vorsilbe ka vorangestellt wird.

5 Coombe 1911, 236; Fox 1924, 82; wahrscheinlich stammt dieser Name aus
Kahua, dem Ostteil der Insel; sieche Karte ib. 4; huarii = bwari?

® Fox 1924, 82, 326.

7 ib. 86 ff.

8 Bernatzik 1936, 248 f.

® Coombe 1911, 236 f. Verstiimmelte Form von Kagauraha.

19 Fox 1924, 237; vgl. dazu Best ib, 240 Anm.: hau bedeutet bei den Maori
Lebenskraft.

11 ib. 79 Anm.: Agunua in Bauro, A’'unua in Arosi.

12 ib. 78 f., figona oder higona; vigona auf Florida; hi’ona in Arosi und auf
Ulawa, li’oa in Saa auf Siid-Malaita; auf Aoba gogona (?); siehe u. S. 111.
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sich nie anders denn als Schlange zeigt, in ganz verschiedenen
Gestalten, wie es fiir Totengeister oft bezeichnend ist, z. B. als
Mensch, Hund, Vogel, Baum, Wolke, Stein.

Heilige Steine scheinen hiufiger mit Figona in Verbindung zu
stehen. Fiir die Leute von Bauro kann auch Figona ein Totengeist
sein; in Arosi heiflen nur die Hauchseelen (aunga) jener Toten so,
die durch ein Bad im Jungbrunnen hindurchgegangen sind **. Da-
neben kennt man auch in Arosi zahlreiche Figona, die nicht aus
Menschen hervorgegangen, also eigentliche Damonen sind. Sie
wohnen in Wasserfillen, Teichen, Felsen, grofen Biumen und er-
scheinen gewohnlich nicht in sichtbarer Gestalt, wie die Adaro. Nur
mit heiligen Steinen scheinen sie in engerer Verbindung zu stehen.
Sie sind also abstrakter gedacht als die Adaro **.

Inbegriff und Exponent aller Figona ist Agunua. Dem Namen
scheint das Wort ’unua zugrunde zu liegen. 'unua ist die Lebens-
kraft, die Quelle von Leben, Gedeihen und mena (= Mana). Zu
’unua soll die vom Leib im Tod geloste Hauchseele (aunga) werden,
doch so, daf} sie ihre Personlichkeit nicht verliert; gelingt dies, so
ist sie d’'unua, wobei a als personliche Vorsilbe die urspriingliche
Eigenart des Verstorbenen bezeichnen soll.

A’unua, Agunua ist aber auBlerdem weit mehr. Agunua ist als
abstrakter Begriff die Zusammenfassung aller Figona, ist Mana, die
Lebenskraft, Quelle alles Gedeihens, ist, konkreter vorgestellt, der
Schiopfer. Ein ganz konkretes Bild von Agunua macht sich der
Eingeborene nicht; theoretisch scheint er geschlechtslos, praktisch
jedoch méinnlich gedacht zu sein *°. In bestimmter Gestalt erscheint
nun Agunua als Hatuibwari. Hatoibwari, Kahausibwari usw. ist
entweder der lokale Vertreter Agunuas oder dessen Tochter; von
ihm stammen die Menschen ab *®. Er teilt sich also mit Agunua in
den Rang des hochsten Gottes und geht in ihn iiber . Wihrend
aber Agunua theoretisch abstrakt und gestaltlos bleibt — eine
vollige Abstraktion gelingt dem Denken der Eingeborenen freilich
nicht —, so macht man sich von Hatuibwari ein ganz konkretes
Bild.

Wir enthalten uns hier einer religionswissenschaftlichen Aus-
deutung, zu der man bei der scheinbaren nahen Beziehung der er-
neuerten Seele (a’unua) zum Geist der Kraft und des Lebens Agunua
— A’unua versucht sein konnte; diese kann nur von ganz gesicher-
ten Tatsachen ausgehen. Wir beschrianken uns also auf die Fest-
stellung dieser Tatsachen.

18 ib. 235, 238, 240.

1% ib. 78 1.

15 ib. 79, 136, 241; Fox’ Zweifel scheint mir unberechtigt.
16 ih. 361.

17 ib. 136, 241.
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Die chimirische Gestalt Hatuibwaris ist oben Seite 18 ff. analy-
siert worden. Grundsétzlich scheint sie auf einer vorderindischen
Naga zu beruhen. Die iibrigen Kennzeichen, wie das lange Haar, die
Verdoppelung der Augen, der Briiste, vielleicht auch der Eberhauer
und die groflen Vogelfliigel sind wahrscheinlich erst spiter hinzu-
gekommen. Es ist nicht ausgeschlossen, daB auch christliche
Engelsvorstellungen mitgewirkt haben kénnen. Obschon Hatui-
bwari ausgesprochen weiblich gebildet ist, wird er doch als ménn-
licher Didmon empfunden. Sehr deutlich tritt dies in dem Glauben
zutage, dal Hatuibwari die Miitter der Priester begatte **, welche
also als direkte Nachkommen der Schlange anzusehen sind. Auch
heilt es an anderer Stelle, dal der Damon die Seelenkeime in die
Frauen lege **, was nichts anderes bedeutet, als daB diese von der
Schlange befruchtet werden. Fiigen wir hinzu, dal nach der Ueber-
lieferung der Araha — des auf der Insel herrschenden Volkes, d